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SELETUSKIRI

1 ETTEPANEKU TAUST
e Ettepaneku pbhjused ja eesmérgid

Oma 13. veebruari 2008. aasta teatises Jargmiste Euroopa Liidu piirihal dusmeetmete etteval mistamine®
tegi komigon ettepaneku luua riiki sisenemise ja riigist lahkumise stisteem. Stisteem kujutab endast
elektroonilist registrit, kuhu kantakse iga kolmanda riigi kodaniku, kellele on antud lUhigjaline riigis
viibimise luba, riiki sisenemise ning riigist valjumise aeg ja koht.

See ettepanek kinnitati 2009. aasta detsembris Euroopa Ulemkogu vastuvdetud Stockholmi
programmis®.

Parast 23. ja 24. juunil 2011. aastal toimunud Euroopa Ulemkogu kohtumist, kus paluti arukate piiride
paketiga kiireloomuliselt tegutseda, st to6tada valja riiki sisenemise ja riigist lahkumise stisteemi ning
registreeritud reisijate programmi® kasitlevad seadusandlikud ettepanekud, avaldas komisjon
25. oktoobril 2011 teatise’ sisenemise ja lahkumise slisteemi ning registreeritud reisijate programmi
rakendamisvdimaluste kohta.

Kahe uue stisteemi toimimise eesmérgil esitatakse see ettepanek koos ettepanekuga luua registreeritud
reisijate programm ja ettepanekuga muuta Uhenduse eeskirju, milles kéasitletakse valispiiril asuvates
piiripunktides toimuvaid kontrolle ning patrull- ja vaatlustegevust reguleerivaid tingimusi (Schengeni
piirieeskirjad)®. M6lema siisteemi kohta esitatakse majuhinnang.

¢ Uldinetaust

Schengeni piirieeskirjade kohaselt kohaldatakse liidu Giguse alusel vaba litkumise 6igust omavate ELIi
kodanike jateiste isikute (nt ELi kodanike pereliikmete) suhtes valispiiri Uletamisel, nii sisenemisel kui
ka lahkumisel, minimaalset kontrolli, mis koosneb reisidokumendi kontrollimisest isikusamasuse
tuvastamiseks. Kaikide teiste kolmandate riikide kodanike suhtes kohaldatakse siiski sisenemisel
pohjalikku kontrolli, mis tdhendab nende viibimise eesmérgi ja piisavate elatusvahendite olemasolu
kontrollimist, aga ka otsingu tegemist Schengeni infoslisteemis jariiklikes andmebaasides.

Schengeni piirieeskirjades puuduvad sétted reisijate Ule piiri litkumise registreerimiseks. Praegu on
reisidokumenti templi 166mine riiki sisenemise ja riigist lahkumise méarkimiseks ainus viis, mida
piirivalvurid jaimmigratsiooniasutused saavad kasutada, et arvutada kolmanda riigi kodaniku viibimise
kestust Schengeni aal, mis e tohi kuue kuu jooksul Uletada kolme kuud. Muud piiripunktides
kasutatavad meetmed ja vahendid, nagu andmebaasid (SIS ja viisainfosiisteem VIS), millest paringute
tegemine on kohustuslik sisenemisel, kuid mitte lahkumisel, e ole mdeldud piirilletuste
registreerimiseks ja neill puuduvad vastavad funktsioonid. VIS peamine eesmérk on vOGimaldada

KOM(2008) 69 (IGplik). Teatisega koos esitati mdjuhinnang SEK (2008) 153.

»Avatud jaturvaline Euroopa kodanike teenistuses ja nende kaitsel”, ELT C 115, 4.5.2010, Ik 1.
EUCO 23/11.

KOM(2011) 680 (1oplik).

ELT L 105, 13.4.2006.
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kontrollida varasemaid viisataotlusi ja sisenemisel kontrollida, kas piiril viisat esitav isk on sama,
kellele viisa véljastati.

Elektrooniliselt ei ole voimalik kontrollida, kus ja millal kolmanda riigi kodanik sisenes Schengeni
alale vai lahkus sealt. Kolmandariigi kodanike lubatud viibimisaja kontrollimisel pdhjustab raskusi ka
templite kasutamine ja nende kvaliteet (st loetavus, viibimisgja arvutamiseks kulub palju aega,
voltsimine).

Nendel pdhjustel e ole praegu Uhtset ELi-Ulest reisijate Schengeni alale sisenemise ja sealt lahkumise
registrit ning seega e ole liikmesriikidel usaldusvéérseid vahendeid, millega teha kindlaks, kas
kolmanda riigi kodanik on seal viibinud lubatust kauem. Kolmteist liikmesriiki® peavad riiklikku
sisenemise ja lahkumise stisteemi, kogudes reisijate téhtnumbrilisi andmeid. Kdik kolmteist liikmesriiki
lubavad nii piirivalvel kui ka diguskaitseasutustel seda kasutada. Kui isik lahkuks seaduslikult samast
liikmesriigist, mille kaudu ta sisenes, avastaks need slisteemid viibimisgja Uletamise. Peale selle muid
vOimalusi viibimisgja Uletgjate avastamiseks e ole, sest sisenemise ja lahkumise andmeid e saa
vorrelda, kui isik lahkub Schengeni alalt teise liikmesriigi kaudu, mitte sealtkaudu, kus tema riiki
Sisenemine registreeriti.

Samuti e ole usaldusvéérseid andmeid praegu ELis viibivate ebaseadudlike sisserandagjate kohta.
Tagasihoidlike hinnangute kohaselt ulatub ebaseaduslike sisseréndajate arv 1,9 miljonist 3,8 miljonini.
Uldiselt ollakse seisukohal, et suurem osa ebaseaduslikest sisseréndajatest on viibimisgja tletajad, st
need, kes on sisenenud seaduslikult IUhikeseks gjaks, kui see on ndutav, siis kehtiva viisa alusdl, ja
jaanud segjarel ELi edasi, kui lubatud viibimisaeg on 14bi. Kinnipeetud ebaseaduslikke sisserandajaid’
oli 27 litkmesriigis 2010. aastal kokku 505 220, mis eeltoodud hinnanguga vorrelduna néitab, et kinni
peetakse véaike osa viibimisaja Ul etgj atest.

Juhul kui kolmanda riigi kodanikud havitavad oma dokumendid pérast Schengeni alale sisenemist, on
asutuste jaoks oluline selliste isikute isikusamasuse tuvastamiseks padseda juurde usaldusvéarsele
infole.

Kéesolevale ettepanekule lisatud finantsselgitus pohineb sisenemise ja lahkumise siisteemi ning
registreeritud reisijate programmi kulude analtiisil, mille tegi valine t66votja.

Euroopa Parlamendi ja nBukogu méaéruse kaesol eva ettepaneku eesmargid on jargmised:

— luua sisenemise ja lahkumise stisteem ning kehtestada tehnilise stisteemi arendamise ja rakendamise
oigudlik alus;

— maéarata kindlaks sisenemise ja lahkumise stisteemi eesmérk, Ulesanded ja vastutus; ning

— tehavabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suuremahuliste 1 T-slisteemide operatiivjuhtimise
ametile® il esandeks arendada valja keskne siisteem ja tegeleda selle operatiivjuhtimisega.

Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Kupros, Leedu, Léti, Malta, Poola, Portugal, Rumeenia, Slovakkia, Soome ja Ungari.
http://epp.eurostat.ec.europa.eu/portal/page/portal/popul ation/data/database. See nditgja hdlmab viibimisga
Uletajaid ja ka ebaseaduslikult sisenenud isikuid, kes on kinni peetud piiril kui ka Schengeni alal.

8 ELT L 286, 1.11.2011.
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Kéesolev maérus kujutab endast sisenemise ja lahkumise slsteemi Gigusliku raamistiku peamist
juriidilist dokumenti. Selleks et tdiendada Giguslikku raamistikku esitatakse kéesoleva ettepanekuga
samaaegselt ettepanek, millega muudetakse Schengeni piirieeskirju seoses slisteemi  kasutamisega
piiride haldamisel.

Sisenemise ja lahkumise siisteemi eesmdrk on parandada vélispiiride haldamist ja vdidelda
ebaseadusliku réndega jargmiselt:

arvutada igale reisijale lubatud viibimisaeg; Schengeni ala tihti kilastava reisija sisenemise korral
arvutada tema riiki sisenemisel kiiresti ja tépselt, mitu paeva on tal alles 180paevase gjavahemiku
jooksul kasutada olevast 90 péaevast; riigist lahkumisel kontrollida, kas reisija on pidanud kinni
lubatud viibimisgjast; oma territooriumil kontrollida kolmandate riikide kodanike riigis viibimise
seaduslikkust;

aidata tuvastada isikuid, kes ei téida voi enam e taida liikmesriikide territooriumile sisenemise voi
seal viibimise tingimusi; see puudutab eelkdige neid isikuid, kellel liikmesriigi territooriumil
labiviidava kontrolli kéigus e ole ette ndidata oma reisiddokumenti voéi muud isikut tGendavat
dokumenti;

aidata analllsida kolmandate riikide kodanike riiki sisenemise ja riigist lahkumise andmeid;
eelkbige tuleb saada tépne Ulevaade reisijatevoogudest valispiiridel ning saada teada viibimisga
Uletgjate arv, nditeks nende kodakondsuse kaupa.

Slsteemi oodatavat mdju hinnatakse Uksikagalikumalt mdjuhinnangus ja selle saab [Uhidalt kokku
votta jargnevalt:

PFiiril kontrolli tegevatele piirivalvuritele edastatakse teave kiiresti. Uus stisteem asendab praeguse
passide késits tembeldamise aeglase ja mitteusaldusvaérse ststeemi. See vOimaldab paremini
kontrollida lubatud viibimisgjast kinnipidamist ning samuti tdhusamat kontrolli piiril.

Reisijatel e antakse tépset teavet nende maksimaal se lubatud viibimisaja kohta.

Slsteem esitab tépse teabe kauemakgagate kohta, mis toetab kontrolle liikmesriigi territooriumil
ning aitab ebaseaduslikke randajaid kinni pidada.

Slsteem toetab ebaseaduslike randajate tuvastamist. Séilitades sisenemise ja lahkumise slisteemis
koikide nende isikute biomeetrilised andmed, kelle suhtes e kehti viisanGue, ja arvestades, et
viisasomanike biomeetrilised andmed on séilitatud viisainfosiisteemis, on liikmesriikide asutustel
voimalik tuvastada iga nende territooriumil viibivat ebaseaduslikku randaat, kes on Uletanud
valispiiri seaduslikult. See aitab omakorda hdlbustada tagasi saatmi sprotsessi.

Slsteemi loodud analliiis vBimaldab naiteks viisapoliitikas kasutada tGendusmaterjalil pdhinevat
ldhenemisviisi, kuna sisenemise ja lahkumise stisteemis on tdpsed andmed selle kohta, kas teatud
kodakondsusega isikute seas on viibimisgja Uletgjate osas probleem, mis vOib osutuda tdhtsaks
otsustamisel, kas kdnealuse kolmandariigi kodanike suhtes kehtestada viisandue voi see tihistada.

Passide kasitsi tembeldamise [6petamine piiril tehtavas kontrollis voimaldab teatud kolmandate
riikide kodanike suhtes teha téi sautomaatset piirikontrolli, vastavalt tingimustele, mis on kehtestatud
k&esoleva ettepanekuga samaaegselt esitatavas registreeritud reisijate programmi  kasitlevas
ettepanekus.
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e Ettepaneku valdkonnas kehtivad digusnormid

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mé&drus (EU) nr 562/2006, millega kehtestatakse isikute Ule piiri
litkumist reguleerivad Ghenduse eeskirjad (Schengeni piirieeskirjad).

Euroopa Parlamendi ja nbukogu madrus (EU) nr1931/2006, millega kehtestatakse maismaal
litkmesriikide vdlispiiril toimuva kohaliku piiriliikluse eeskirjad ning muudetakse Schengeni
konventsiooni sétteid.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadrus (EU) nr 767/2008, mis késitleb viisainfosisteemi (VIS) ja
liikmesriikidevahelist andmevahetust |Uhigjaliste viisade kohta (viisainfosiisteemi maarus).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus (EU) nr 810/2009, millega kehtestatakse iihenduse
viisaeeskiri.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaérus (EL) nr 1077/2011, millega asutatakse Euroopa amet
vabadusdl, turvalisusel jadigusel rajaneva ala suuremahuliste | T-stisteemide operatiivjuhtimiseks.

2. KONSULTEERIMINE HUVITATUD ISIKUTEGA JA MOJU HINDAMINE

e Konsulteerimine huvitatud isikutega

Konsulteerimine huvitatud isikutega on esitatud lisatud m&juhinnangus.

e MGju hindamine

Esimene mdjuhinnang® tehti 2008. aastal, kui valmistati ette selleteemalist komisjoni teatist, ning
teine'® finaliseeriti 2012. aastal. Esimeses mdjuhinnangus analtiiisiti poliitikavalikuid ja nende
tdendolisimat mdju ning jouti jareldusele, et tuleb luua sisenemise ja lahkumise stisteem.

Parast konsultatsioone ja eeluuringut analldsiti  viimatimainitud md&juhinnangus peamisi
rakendamisvalikuid.

Erinevate valikute anallilis néitas, et eelistatud valik sisenemise ja lahkumise stisteemi puhul on
jargmine:

Sisenemise ja lahkumise siisteem luuakse keskse slisteemina, mis sisaldab nii téhtnumbrilisi kui ka
biomeetrilis andmeid. Andmeid séilitatakse tavajuhtude korral kuus kuud ja viibimisagja Gletamisel viis
aastat.

Biomeetriliste andmete kasutamise suhtes kohaldatakse kolmeaastast Uleminekuperioodi, et
liikmesriigid saaksid kohandada menetluste 18biviimist piiripunktides.

Pérast kahte aastat tuleks sisenemise ja lahkumise slisteemi hinnata, kusjuures komison hindaks eraldi
nii véimalust anda stisteemile juurdepdas Oiguskaitse eesmarkidel kui ka andmete séilitusperioodi

9 SEK (2008) 153.
10 SWD (2013) 47.
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pikkust, vottes arvesse kogemust, mis on saadud sellise juurdepaésu andmisel VISile Hinnanguga koos
esitatakse vajaduse korra komigoni ettepanek muuta médrust eesméargiga méératleda sellise
juurdepdasu tingimused. Nimetatud tingimused tuleb vaga rangelt kindlaks méérata, et saaks luua tépse
andmekaitsekorra, ning nende aluseks voiks votta VIS 6iguslikus aluses ettendhtud tingimused.

Mdju hindamise komitee vaatas mdjuhinnangu kavandi 18bi ja esitas oma arvamuse 14. martsil 2012 ja
(parandatud versiooni kohta) 8. juunil 2012. Parandussoovitused kgastuvad |ébivaadatud aruandes.
Eelkbige tehti jargmised muudatused: esitati tdiendavat teavet, mis saadi huvitatud osapooltega
konsulteerides; Uldine Ulesehitus vaadati uuesti |abi ja lihtsustati seda. Probleemi asetust taiustati ning
muudeti  Uksikagalikumaks, seda nii seoses ebaseadusliku rénde kui ka konkreetsemate
rakendamiskiisimustega; pdhitegevuskava on laiendatud, et paremini kirjeldada selle arengut ilma ELi-
poolse tegevuseta; valikud on imber struktureeritud ja lihtsustatud; valikute hinnangut on viimistletud
ja muudetud loogilisemaks, et naidata, millised valikud on omavahel Uhendatud ja millised mitte;
kulude arvutamise meetodi selgitus muudeti pdhjalikumaks; edlistatud valiku analls ja kirjeldus
vaadati uuesti 1&bi ja Uhendati otsesemalt andmetega, mis muutuvad kéttesaadavaks edaspidi.
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3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
e Kavandatavate meetmete kokkuvote

Tuleb kindlaks méérata sisenemise ja lahkumise stisteemi eesmérk, Ulesanded ja vastutus. Lisaks tuleb
anda vabadusel, turvalisusel ja Gigusel rajaneva aa suuremahuliste 1 T-slisteemide operatiivjuhtimise
ametile volitused arendada valja sisteem ja tegeleda selle operatiivjuhtimisega. Uksikagjalik
ettepaneku selgitus artiklite kaupa on esitatud eraldi komigjoni talituste tdédokumendis.

e Oigudik alus

K&esoleva ettepaneku diguslik alus on Euroopa Liidu toimimise lepingu artikkel 74 ja artikli 77 [6ike 2
punktid b ja d. Artikli 77 16ike2 punktidb ja d on sobiv Gigusik alus, et téiendavalt tdpsustada
litkmesriikide vélispiiride Uletamist kasitlevaid meetmeid ning to6tada vélja normid ja kord, mida
liikmesriikidel tuleb jargida isikute kontrollimisel vélispiiridel. Artiklis 74 ndhakse ette sisenemise ja
lahkumise stisteemi |oomise ja haldamise ning liikmesriikidevahelise teabevahetuse korra diguslik alus,
tagades koostoo litkmesriikide asgaomaste asutuste vahel ning samuti nende asutuste ja komisjoni vahel
aluslepingu V jaotises osutatud valdkondades.

e Subsidiaarsuse p6himdote

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 77 16ike 2 punkti b kohaselt on liidul volitused vétta vastu
meetmeid, mis on seotud liikmesriikide vélispiire Uletavate isikute suhtes tehtava kontrolli ja
piiritletamise tdhusa valvega. Kehtivaid ELi sétteid litkmesriikide vélispiiride Uletamise kohta tuleb
muuta, et votta arvesse agaolu, et praegu e ole usadusvaédrseid meetmeid lthigaliselt liitu lubatud
kolmandate riikide kodanike reisimise jarelevalveks, arvestades, et kehtiv tembeldamise kohustus on
keerukas ja aeglane ning ebapiisav selleks, et liikmesriikide asutused sasksid hinnata lubatud
viibimisaega reisija kontrollimisel piiril vGi oma territooriumil, ning et riiklikud stisteemid, mis on
loodud kontrolli tegemiseks sisepiirideta alal, pole piisavad.

Rande haldamise tdhususe suurendamiseks ja riigis ebaseadudlikult viibivate isikute avastamiseks
tehtavate pisteliste kontrollide hdlbustamiseks peaks olema kéttesaadav jargmine teave: kes viibib ELI
territooriumil, kes e Uleta lubatud lUhigjalise viibimise kestust (maksimaalselt 90 paeva 180 paeva
jooksul), millised rahvus- jareisijaterihmad (viisavabalt/viisandudega) viibivad riigis lubatust kauem.

Kogu Schengeni ala hélmavate piiridlese liikumise andmete ja lubatud viibimisagja kontrollimise
harmoneeritud eeskirjade kehtestamiseks on vaja Uhist korda.

Seepérast el suuda liikmesriigid ks ettepaneku eesmérke piisavalt saavutada.
e Proportsionaalsuse pohimote

Euroopa Liidu lepingu artiklis5 on sitestatud, et ELi meetmed e vdi minna aluslepingu eesmérkide
saavutamiseks vajalikust kaugemale. Kéesoleva meetme jaoks valitud vorm peab véimaldama
ettepanekuga saavutada soovitud eesmérki ja voimalikult tdhusat rakendamist. Esitatud algatus kujutab
endast Schengeni acquis edasiarendust, et tagada valispiiril Uhiste eeskirjade Uhetaoline kohaldamine
kdikides Schengeni liikmesriikides. Seeldbi luuakse vahend, mis annab Euroopa Liidule ELi
territooriumile sisenevate ja seat lahkuvate kolmandate riikide kodanike hulga kohta teavet, mis on
hadavajalik jatkusuutlike ja tdenduspdhiste otsuste tegemiseks rénde- ja viisakiisimustes. Lisaks on see
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proportsionaalne Gigusega isikuandmete kaitsele selles osas, et slsteemi toimimiseks ja eesmérkide
téitmiseks e ole vaa koguda ja séilitada ronkem andmeid hadavajalikust kauem. Samuti on see
proportsionaalne kulude osas, kui arvestada hivesid, mida k&ik liikmesriigid slisteemi kasutamisest
saavad uhise valispiiri haldamisel jaliikumisel thise ELi réndepoliitika suunas.

Seepérast on ettepanek kooskdlas proportsionaal suse pdhimottega.
o Oigusakti valik

Kavandatud 6igusaktid: maarus.

Muud meetmed ei oleks agjakohased jargmis(t)el pdhjus(t)el:

K&esoleva ettepanekuga luuakse keskne stisteem, mille kaudu litkmesriigid teevad omavahel koost66d
ja mille jaoks on vaja Uhist struktuuri ja kasutuseeskirju. Lisaks kehtestatakse koikide liikmesriikide
jaoks Uhised vélispiiridel tehtava kontrolli eeskirjad. Seega saab 6igusaktiks valida vaid méaruse.

. PBhidigused

Kavandatav méérus avaldab mdju pohidigustele, eelkdige iskuandmete kaitsele (Euroopa Liidu
pohidiguste harta artikkel 8), Oigusele vabadusele ja turvalisusele (harta artikkel 6), era- ja
perekonnaglu austamisele (harta artikkel 7), varjupaigadigusele (harta artikkel 18) ja Gigusele kaitsele
tagasisaatmise, véljasaatmise voi valjaandmise korral (harta artikkel 19).

Ettepanekus on esitatud isikuandmete kaitsemeetmed, eelkdige seoses nendele juurdepéésuga, mis
peaks rangelt piirnema vaid kéesoleva maaruse eesmérgiga ning selles kindlaksméératud padevate
asutustega. 1sikuandmete kaitsemeetmete hulka kuulub samuti 6igus pé&seda andmetele juurde voi neid
parandada voi kustutada.

4. MOJU EELARVELE

Komigioni ettepanekus jargmise mitmeaastase finantsraamistiku kohta soovitatakse eraldada aastateks
20142020 Sisgulgeolekufondile 4,6 miljardit eurot. Ettepanekus on 1,1 miljardit eurot eraldatud
soovitugliku summana sisenemise ja lahkumise silisteemi ja registreeritud reisijate programmi
arendamiseks, eeldades, et vastavad kulud tekivad alates 2015. aasta algusest™.

Sellest rahalisest toetusest kaetakse lisaks kesksete komponentide kuludele kogu mitmeaastase
finantsraamistiku jooksul (ELi tasand, nii arendus- kui ka tegevuskulud) ka kahe siisteemi
litkmesriikide komponentide arenduskulud olemasolevate vahendite piires. Riiklike arenduskulude
rahaline toetamine annab kindluse, et riikide rasked majandusolud ei ohusta projektide elluviimist ega
tekita viivitusi. Toetus sisaldab 146 miljonit eurot, mis on mdeldud nende riiklike kulude katteks, mis
on seotud IT-slsteemide majutamisega, |0ppkasutgjate seadmete majutamise ruumidega ning

See sOItub sellest, kas seadusandja votab vastu ettepaneku, millega luuakse Sisgjulgeolekufondi osana vélispiiride
ja viisade rahastamisvahend (KOM(2011) 750 I8plik), ja ettepaneku nukogu madruse kohta, millega madratakse
kindlaks mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2014-2020 (KOM(2011)398), ning piisavate vahendite
olemasolust eelarve agaomase rubriigi kulude tlemma&érade piires.
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operaatorite kontoriruumidega. Samuti kuulub siia alla 341 miljonit eurot, mis on mdeldud selliste
riiklike hoolduskulude katteks, mis tekivad seoses riist- ja tarkvaralitsentsidega.

Pérast uute sisteemide kaivitamist saab litkmesriikide edasis tegevuskulusid toetada nende riiklike
programmide alusel. On tehtud ettepanek, et liikmesriigid voivad kasutada 50 % riiklike programmide
eraldistest nende IT- slsteemide tegevuskulude katmiseks, mida kasutatakse randevoogude
haldamiseks liidu véalispiiridel. Nende kulude hulka vdivad kuuluda VIS, SIS ja nimetatud
gavahemikul rgjatud uute stisteemide halduskulud, personalikulud, teeninduskulud, turvaliste valduste
rendikulud jne.

5. TAIENDAV TEAVE
e Osalemine

Ettepanek pdhineb Schengeni acquis| selles osas, mis kasitleb valispiiride Uletamist. Seepérast tuleb
arvesse votta jargmisi assotsieerunud riikidega sdlmitud protokollidega ja lepingutega seotud tagajargi.

Taani: Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani
seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt el osale Taani nGukogus Euroopa Liidu toimimise lepingu
kolmanda osa V jaotise kohaste meetmete vastuvotmisel.

Arvestades, et kdesolev méarus pohineb Schengeni acquisl, otsustab Taani konealuse protokolli
artikli 4 kohaselt kuue kuu jooksul parast ndukogu otsust kdesoleva mééruse kohta, kas ta rakendab
seda oma siseriiklikus diguses.

Uhendkuningriik ja lirimaa: Kooskdlas Schengeni acquis Euroopa Liidu raamistikku integreerimise
protokolli artiklitega4 ja 5, ndukogu 29. mai 2000. aasta otsusega 2000/365/EU (Suurbritannia ja
PBhja-liri Uhendkuningriigi taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis sitetes) ja ndukogu
28. veebruari 2002. aasta otsusega 2002/192/EU (lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni
acquis sitetes) e osale Uhendkuningriik ja lirimaa madruse (EU) nr 562/2006 (Schengeni
piirieeskirjad) kohaldamises. Seepérast ei osale Uhendkuningriik ja lirimaa k&esoleva méadruse
vastuvotmises ja see el ole nende suhtes siduv ega kohaldatav.

Issand ja Norra: NOukogu, Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel sdimitud
assotsiatsioonilepingus, mis késitleb nende riikide kaasamist Schengeni acquis rakendamisse,
kohaldamisse ja edasiarendamisse, sdtestatud menetlused on kohaldatavad, kuna k&esolev ettepanek
pdhineb kdnealuse lepingu A lisa kohaselt Schengeni acquis '1*2.

Sveits; Kéesoleva méarusega arendatakse edasi Schengeni acquis sétteid, nagu on ette nahtud Euroopa
Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitss Konfoderatsiooni vahel alakirjutatud lepingus Sveits
Konfoderatsiooni  Uhinemise  kohta  Schengeni acquis  rakendamise, kohaldamise ja
edasi arendamisega’.

12 EUT L 176, 10.7.1999, Ik 36.
13 ELT L 53, 27.2.2008, Ik 52.
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Liechtenstein: Kéesoleva maarusega arendatakse edasi Schengeni acquis sétteid, nagu on ette néhtud
Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelises
protokollis, mis kasitleb Liechtensteini Vurstiriigi Ghinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja
Sveitsi Konféderatsiooni vahelise lepinguga Sveits Konfoéderatsiooni thinemise kohta Schengeni
acquis' rakendamise, kohal damise ja edasiarendamisega'™.

Kupros, Bulgaaria ja Rumeenia: Kéesoleva madrusega, millega luuakse sisenemise ja lahkumise
suisteem, asendatakse kohustus kontrollida kolmandate riikide kodanike riigis viibimise kestust ning
lG0a nende passi tempel. Neid sétteid tuli Ghinevatel liikmesriikidel kohaldada thinemisel Euroopa
Liiduga.

14 ELT L 160, 18.6.2011, Ik 19.
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2013/0057 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega luuakseriiki sisenemisejariigist lahkumise stisteem Euroopa Liidu litkmesriikide

valispiire Uletavate kolmandate riikide kodanikeriiki sisenemisejariigist lahkumise andmete

registreerimiseks

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 74 jaartikli 77 16ike 2 punkte b jad,

véittes arvesse Euroopa K omisjoni ettepanekut’>,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu riikide parlamentidele,

véittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust™,

véittes arvesse Regioonide K omitee arvamust’,

olles konsulteerinud Euroopa andmekaitseinspektoriga,

toimides seadusandliku tavamenetl use kohaselt

ning arvestades jargmist:

1)

)

Komigioni 13. veebruari 2008. aasta teatises ,, Jargmiste Euroopa Liidu piirihaldusmeetmete
ettevalmistamine”*® esitati vajadus luua Euroopa integreeritud piirihalduse strateegia osana
riiki sisenemise ja riigist lahkumise susteem, mis registreerib elektrooniliselt |Uhigalist
Schengeni alal viibimise luba omavate kolmandate riikide kodanike riiki sisenemise ga ja
koha ning arvutab nende lubatud viibimisaja.

Euroopa Ulemkogu 19. ja 20.juuni 2008. aasta kohtumisel réhutati vajadust jatkata ELi
integreeritud piirihalduse strateegia arendamist, sealhulgas moodsate tehnoloogiate paremat
kasutamist, et parandada valispiiride haldamist.

15
16
17
18

ELTC, ..., Ik....
ELTC, ..., Ik....
ELTC, ..., Ik....

K OM(2008) 69 (I5plik).
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(4)

(5)

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

Komigoni 10. juuni 2009. aasta teatises ,Vabadusel, turvalisusel ja Oigusel ragjanev aa
kodanike teenistuses’ soovitatakse luua elektrooniline slisteem, et registreerida tle valispiiri
toimuv liikmesriikide territooriumile sisenemine ja sealt lahkumine, et tagada liikmesriikide
territooriumile sisenemise téhusam haldamine.

23. ja 24. juunil 2011 toimunud Euroopa Ulemkogu kohtumisel kutsuti les kiirelt tegutsema
nn arukate piiride kiisimusega. Komigjon avaldas teatise ,, Arukad piirid — valikud ja edasised
sammud” 25. oktoobril 2011.

On vga tépsustada riiki sisenemise ja seat lahkumise slsteemi eesmérgid ja tehniline
Ulesehitus, sitestada selle toimimise ja kasutamisega seotud eeskirjad, méaarata kindlaks
susteemi  vastutusvaldkond, sinna sisestatavad andmeliigid, andmete sisestamise eesmaérk,
sisestamiskriteeriumid, andmetele juurdepdésu Oigust omavad asutused, hoiatusteadete
omavaheline linkimine, andmetdotluse téiendavad eeskirjad jaisikuandmete kaitse.

Sisenemise ja lahkumise stisteemi el kohaldata nende kolmandate riikide kodanike suhtes, kes
on ELi kodanike pereliikmed jakellel on elamiduba vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
29. aprilli 2004. aasta direktiivile 2004/38/EU, mis kasitleb Euroopa Liidu kodanike ja nende
pereliikmete igust liikuda ja elada vabalt liikmesriikide territooriumil,”® v&i kellel on
Schengeni  piirieeskirjades osutatud elamisluba, kuna nende viibimine e ole piiratud
90 péevaga 180 paevajooksul.

Sisenemise ja lahkumise slsteemi eesméark peaks olema tdhustada piirikontrolli, véltida
ebaseaduslikku sisserénnet ja hdlbustada réndevoogude haldamist. Sisenemise ja lahkumise
stisteem peaks eelkdige aitama tuvastada isikuid, kes ei téida voi enam el téida litkmesriikide
territooriumil viibimise kestust késitlevaid tingimusi.

Nende eesmérkide taitmiseks peaks sisenemise ja lahkumise stisteem to6tlema tahtnumbrilisi
andmeid ja parast Uleminekuperioodi ka sdrmejalgi. Moju, mida sdrmejagede votmine
avaldab reisijate privaatsusele, on digustatud kahel pohjusel. Biomeetrilised andmed on eriti
olulised nende isikute tuvastamisel, kellel e ole liikmesriigi territooriumil viibides
reisidokumenti voi muud isikut tdendavat dokumenti. Sdrmejédljed on usaldusvédrsemad ka
seaduslike randajate sisenemise ja lahkumise andmete vordiemisel.

Sisenemise ja lahkumise stisteemi tuleb sisestada kimme sdrmejalge, kui see on fltsiliselt
voimalik, et vbimaldada tapset kontrolli ja identifitseerimist ning tagada piisav andmehulk
igas olukorras.

Biomeetriliste andmete kasutusel evBtuks tuleks kehtestada liikmesriikidel e Uleminekuperiood,
et nad saaks piiril ootegja pikenemise vétimiseks kohandada kontrolli piiril ja
reisijatevoogude haldamist.

Slsteemi edasine tehniline arendamine peaks vdimaldama andmetele juurde pééseda
Oiguskaitse eesmarkidel, juhul kui kdesolevat maarust tulevikus vastavalt muudetakse.

19

ELT L 158, 30.4.2004, Ik 77.
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(15)
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(20)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta madrusega (EL) nr 1077/2011%
loodud vabadusel, turvalisusel ja 0Oigusel rganeva aa suuremahuliste |T-slsteemide
operatiivjuhtimise amet peaks vastutama keskse sisenemise ja lahkumise slisteemi arendamise
ja operatiivjuhtimise eest. Selline stisteem peaks koosnema keskilksusest, varukeskiksusest,
Uhtsetest liidestest igas liikmesriigis ning keskse sisenemise ja lahkumise slisteemi ja vorgu
sisestuspunktide vahelisest sideinfrastruktuurist. Liikmesriigid peaksid vastutama oma riiklike
stisteemide arendamise ja operatiivjuhtimise eest.

K oostoime ja kulude kokkuhoiu eesmérgil tuleks sisenemise ja lahkumise slisteemi voimaluste
piires rakendada samaaegselt registreeritud reisijate programmiga, mis on loodud vastavalt
maarusele COM(2013) 97 final.

K&esolevas madruses tuleks kindlaks méaérata liikmesriikide asutused, kellele voidakse anda
sisenemise ja lahkumise ststeemile juurdepdasu luba andmete sisestamiseks, muutmiseks,
kustutamiseks vOi péaringute tegemiseks sisenemise ja lahkumise siisteemi erieesmérkide
taitmisel; luba antakse sellises ulatuses, mis asutustel on vajalik oma tlesannete téitmiseks.

Igasugune sSisenemise ja lahkumise susteemi andmete toGtlemine peaks olema
proportsionaal ne taotletavate eesmérkidega ja vajalik padevate asutuste Ulesannete téitmiseks.
Sisenemise ja lahkumise slisteemi kasutamisel peaksid padevad asutused tagama nende isikute
inimvaarikuse ja puutumatuse austamise, kelle kohta andmeid soovitakse, ning nad ei tohiks
diskrimineerida isikuid soo, rassilise voi etnilise péritolu, usutunnistuse voi veendumuste,
puude, vanuse v8i seksuaal se sattumuse alusel.

Isikuandmeid ei tohiks séilitada sisenemise ja lahkumise stisteemis kauem, kui see on vajalik
sisenemise ja lahkumise slisteemi eesmarkide taitmiseks. On agjakohane hoida andmeid kuus
kuud, kuna see on védikseim ndutud gavahemik, mida on vaa viibimisga arvutamiseks.
Pikem, kuni viie aastane gjavahemik on vaalik nende isikute puhul, kes e ole liikmesriigi
territooriumilt lahkunud lubatud viibimisgja jooksul. Andmed tuleks kustutada viie aasta
moddumisel, véalja arvatud juhul, kui neid on pdhjust varem kustutada.

Tuleks sitestada tépsed eeskirjad, mis reguleeriksid sisenemise ja lahkumise sisteemi
arendamise ja toimimisega seotud vastutust ning liikmesriikide vastutust seoses riiklike
susteemide haldamise ning riiklike asutuste juurdepaésuga andmetele.

Tuleks ette ndha eeskirjad, mis kéasitlevad liikmesriikide vastutust kaesoleva méaaruse
rikkumisega tekitatud kahju korral. Komigoni vastutus sellise kahju korral on satestatud
aluslepingu artikli 340 teises |Bigus.

Ké&esoleva mééruse kohaldamisel rakendavad liikmesriigid isikuandmete to6tlemisel Euroopa
Parlamendi ja nGukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiivi 95/46/EU Uksikisikute kaitse kohta
isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta®.

Sisenemise ja lahkumise slsteemi operatiivjuhtimisega seotud Ulesannete téitmisel
kohaldatakse liidu institutsioonide ja asutuste tegevuse suhtes Euroopa Parlamendi ja ndukogu
18. detsembri 2000. aasta maérust (EU) nr 45/2001 Uksikisikute kaitse kohta isikuandmete
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ELT L 286, 1.11.2011, Ik 1.
EUT L 281, 23.11.1995, |k 31.
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(25)

(26)

tootlemisel Uhenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise
kohta®.

Kooskdlas direktiivi 95/46/EU artikliga 28 loodud sBltumatud jarelevalveasutused peaksid
jalgima, et liikmesriigid tootleksid isikuandmeid Giguspéraselt, ning méairusega (EU)
nr 452001 ametisse maaratud Euroopa andmekaitseinspektor peaks jalgima liidu
institutsioonide ja asutuste tegevust seoses isikuandmete t6otlemisega. Euroopa
andmekaitseinspektor ja jarelevalveasutused peaksid tegema koostddd sisenemise ja
lahkumise stisteemi Ule jarelevalve tegemisal.

K&esolevas madruses austatakse pohidigus ning jargitakse Euroopa Liidu pdhidiguste hartas
tunnustatud pBhimatteid, eelkbige seoses isikuandmete kaitsega (harta artikkel 8), digusega
vabadusele ja turvalisusele (harta artikkel 6), era- ja perekonnaglu austamisega (harta
artikkel 7), varjupaigadigusega (harta artikkel 18), kaitsega tagasisaatmise, véljasaatmise vOi
vadjaandmise korral (harta artikkel 19) ja Oigusega tdhusale OGiguskaitsevahendile (harta
artikkel 47), ning seda tuleb kohaldada koosk6las nimetatud diguste ja pohimétetega.

Ké&esoleva médruse kohaldamise tbhusaks jarelevalveks tuleb seda korraparaste agjavahemike
jarel hinnata. Selleks et hinnata, kuidas slisteemi abil saaks kbige paremini vBidelda terrorismi
ja raskete kuritegudega, tuleb pohjalikumalt hinnata nii seda, kui vaalik ja proportsionaalne
on anda slsteemis sdilitatud andmetele juurdepéss Giguskaitse eesmarkidel ja kolmandatele
riikidele ning millistel tingimustel see peaks toimuma, kui ka andmete erinevate
sédilitamisperioodide vajadust, proportsionaalsust ja tingimusi. Vottes arvesse sisenemise ja
lahkumise siisteemis koondatud isikuandmete rohkust ja vajadust téielikult austada nende
isikute eraglu, kelle andmeid sisenemise ja lahkumise slisteemis tdodel dakse, peaks hindamine
toimuma kaks aastat pérast stisteemi kéivitamist ning arvesse tuleks votta VIS rakendamise
tulemusi.

Liikmesriigid peaksid kehtestama eeskirjad kéesoleva médruse rikkumise korral kohal datavate
karistuste kohta ja tagama nende taitmise.

Selleks et tagada kaesoleva médruse rakendamiseks uUhetaolised tingimused, tuleks
komigonile anda rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta mé&drusega (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja Uldpdhimétted, mis kasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohal datakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes™.

Uhise sisenemise ja lahkumise siisteemi kehtestamist sisepiirikontrollita alal ning andmete
kasutamise Uhiste kohustuste, tingimuste ja korra loomist e suuda liikmesriigid piisavalt
saavutada ning meetmete ulatust ja mdju silmas pidades on need paremini saavutatavad liidu
tasandil kooskOlas Euroopa Liidu lepingu artiklis5 sétestatud subsidiaarsuse pohiméttega.
Samas artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimétte kohaselt e lahe kéesolev maérus
nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

22
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EUTL 8, 12.1.2001, Ik 1.
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Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani
seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt el osale Taani k&esoleva médruse vastuvotmisel ning
see e ole tema suhtes siduv ega kohaldatav. Arvestades, et kéesolev maarus pdhineb
Schengeni acquis'|, otsustab Taani kdnealuse protokolli artikli 4 kohaselt kuue kuu jooksul
parast seda, kui ndukogu on kaesoleva madruse kohta otsuse teinud, kas ta rakendab seda oma
siseriiklikus Giguses.

Kéesolev madrus kujutab endast nende Schengeni acquis sdtete edasiarendamist, milles
Uhendkuningriik e osale vastavalt ndukogu 29.mai 2000. aasta otsusele 2000/365/EU
(Suurbritannia ja P8hja-liri Uhendkuningriigi taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni
acquis sitetes)™. Seetdttu ei osale Uhendkuningriik kéesoleva mééruse vastuvétmisel, see ei
ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

Kéesolev madrus kujutab endast nende Schengeni acquis sdtete edasiarendamist, milles
lirimaa e osale vastavalt ndukogu 28. veebruari 2002. aasta otsusele 2002/192/EU lirimaa
taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis sitetes™. Seetfttu ei osale lirimaa
k&esoleva méaruse vastuvotmisel, see el ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

Islandi ja Norra puhul kujutab kéesolev méérus endast nende Schengeni acquis séitete
edasiarendamist Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel
solmitud lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni acquis sdtete rakendamises,
kohaldamises ja edasiarendamises)® tahenduses, mis kuuluvad nimetatud lepingu teatavaid
rakenduseeskirju kasitleva ndukogu 17. mai 1999. aasta otsuse”’ 1999/437/EU artikli 1 punktis
A osutatud valdkonda.

Sveitsi puhul kujutab k&esolev méérus endast nende Schengeni acquis sétete edasiarendamist
Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveits Konfoderatsiooni vahelise lepingu (Sveits
Konfoderatsiooni Uhinemise kohta Schengeni acquis séitete rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega)® tahenduses, mis kuuluvad ndukogu 17.mai 1999. aasta otsuse
1999/437/EU artikli 1 punktis A osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat
punkti t8lgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2008/146/EU? artikliga 3.

Liechtensteini puhul kujutab kdesolev méérus endast nende Schengeni acquis sétete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfdderatsiooni ja Liechtensteini
Vargtiriigi vahel alakirjutatud protokolli (mis kasitleb Liechtensteini Virstiriigi Uhinemist
Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveits Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveits
Konfoderatsiooni Uhinemise kohta Schengeni acquis rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega)®  tdhenduses, mis kuuluvad ndukogu 17.ma  1999. aasta
otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktisA osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse
vastavat punkti t8lgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/350/EL*" artikliga 3,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1. PEATUKK
Uldsétted

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kéesolevaga luuakse riiki sisenemise ja riigist lahkumise slisteem, et salvestada ja sdilitada teave
valispiiri Uletavate jaluhigjalist litkmesriikide territooriumil viibimise luba omavate kolmandate riikide
kodanike sisenemise ja lahkumise ga ja koha kohta, et arvutada nende viibimise kestus ja edastada
liikmesriikidele hoiatusteade lubatud viibimisaja |dppemise kohta.

Artikkel 2
Ssenemise ja lahkumise slisteemi struktuur
1. Sisenemise jalahkumise stisteemi struktuur on kindlaks méératud artiklis 6.
2. Vabadusel, turvalisusel ja Oigusel rganeva aa suuremahuliste IT-slsteemide

operatiivjuhtimise ametile (edaspidi ,amet”) antakse sisenemise ja lahkumise siisteemi
arendamise ja operatiivjuhtimisega seotud Ulesanded, sealhulgas artiklis12 osutatud
biomeetriliste andmete to6tlemiseks vajalikud funktsioonid.

Artikkel 3
Reguleerimisala
1 Kéesolevat méarust kohaldatakse kdikide kolmandate riikide kodanike suhtes, kellel on
lGhigialiselt lubatud viibida liikmesriikide territooriumil ja keda liikmesriikide valispiiri
uletamisel kontrollitakse Schengeni piirieeskirjade kohaselt.

2. Kéaesolevat méarust ei kohaldata valispiiri Uletamisel jargmiste isikute suhtes:

a) liidu kodanike pereliikmed, kelle suhtes kohal datakse direktiivi 2004/38/EU ja kellel on
nimetatud direktiivis osutatud elamisluba;

b)  liidu diguse alusel vaba liikumise digust omavad kolmanda riigi kodanike pereliikmed,
kellel on direktiivis 2004/38/EU osutatud el amisluba.

K&esolevat méarust ei kohaldata punktidesa ja b nimetatud pereliikmete suhtes isegi
siis, kui nad e reisi koos ega Uhine liidu kodanikuga véi vaba liikumise Gigust omava
kolmandariigi kodanikuga;

c)  Schengeni piirieeskirjade artikli 2 16ikes 15 osutatud elamislubade omanikud,;

d) Andorra, Monaco ja San Marino kodanikud.
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Artikkel 4
Eesmark

Sisenemise ja lahkumise slsteemi eesmark on parandada vdlispiiride haldamist ja vditlust
ebaseadudiku sisserénde vastu, integreeritud piirihalduse poliitika rakendamist, koost6od ja
konsulteerimist piiri- ja immigratsiooniasutuste vahel, véimaldades liikmesriikidele juurdepéésu
teabele vélispiire Uletavate kolmandate riikide kodanike sisenemise ja lahkumise gja ja koha kohta ja
hdlbustades asjaomaste otsuste tegemist eesmargiga:

— tohustada kontrolle valispiiril asuvates piiripunktides ja voidel da ebaseadusliku sisserandega;

— arvutada lUhigjalist riigis viibimise luba omavate kolmandate riikide kodanike lubatud viibimisaeg ja
kontrollida arvutuste korrektsust;

— aidata tuvastada isikuid, kes e téida voi enam ei téida liikmesriikide territooriumile sisenemise voi
seal viibimise tingimusi;

— voimaldada liikmesriikide asutustel tuvastada viibimisagja tletgjaid ning votta asjakohased meetmed,;

— koguda anallils tegemiseks dsatistiliss andmeid kolmandate riikide kodanike sisenemise ja
lahkumise kohta.

Artikkel 5
Mdisted

K &esoleva méaruse kohaldamisel kasutatakse jargmisi moisteid:

1)

(2)

3

(4)

()

Lvalispiirid” — valispiirid, nagu on méaaratletud Schengeni piirieeskirjade artikli 2
|Gikes 2;

»piirivalveasutused” — pédevad asutused, kellele on siseriikliku diguse alusel tehtud
Ulesandeks tegeleda vastavalt Schengeni piirieeskirjadele isikute kontrolliga
valispiiridel asuvates piiripunktides;

~immigratsiooniasutused” — padevad asutused, kellele on riikliku diguse alusel tehtud
Ulesandeks anallitisida tingimusi ja teha otsuseid seoses kolmandate riikide kodanike
viibimisega liikmesriikide territooriumil;

.Vviisasid véljastavad asutused” — asutused, kes igas lilkmesriigis vastutavad
viisataotluste |abivaatamise ning seonduvate otsuste vastuvGtmise eest vGi viisade
kehtetuks tunnistamise, tuhistamise vOi pikendamise kohta tehtavate otsuste
vastuvotmise eest, sealhulgas viisasid véjastavad keskasutused ja asutused, kes
vastutavad viisade véljastamise eest piiril vastavalt viisaeeskirjale®;

»Kolmanda riigi kodanik” — iga isik, kes e ole liidu kodanik aluslepingu artikli 20
tdhenduses, véja arvatud isikud, kellel on Uhelt poolt liidu v&i liidu ja selle

%2 ELT L 243,15.9.2009, |k 1.
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(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)
(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

liikmesriikide ning teiselt poolt kolmandate riikide vaheliste lepingute ausel
samavaarne vaba litkumise igus kui liidu kodanikel;

»reisidokument” — pass vOi sellega samavadrne dokument, mis lubab selle kasutgjal
Uletada vélispiiri ning kuhu voib kanda viisa;

»lUhigjaline viibimine” — viibimine liikmesriigi territooriumil kuni 90 paeva 180 paeva
jooksul;

»Vvastutav litkmesriik” — litkmesriik, kes on sisestanud andmed sisenemise ja lahkumise
susteemi;
»iSikusamasuse kontroll” — andmekogumite voOrdiemise protsess véidetava

isikusamasuse kindlakstegemiseks (Uks-thele kontroll);

»tuvastamine” — isikusamasuse kindlakstegemise protsess andmebaasis tehtava otsingu
abil, mille kdigus vorreldakse andmeid mitmete andmekogumitega (Uks-mitmele
kontroll);

.tahtnumbrilised andmed” — téhtede, numbrite, erimérkide, tuhikute ja
kirjavahemarkidena esitatud andmed;

»biomeetrilised andmed” — sdrmejdljed;

LVviilbimisga Uletaja’ — kolmanda riigi kodanik, kes e tdida vdi enam e tadida
liikmesriikide territooriumil lUhigjalise viibimise kestusega seotud tingimusi;

,amet” —maarusega (EL) nr 1077/2011% asutatud amet;

,Frontex” — maérusega (EU) nr 2007/2004* asutatud Euroopa Liidu liikmesriikide
valispiiril tehtava operatiivkoostdo juhtimise Euroopa agentuur;

Jjardlevalveasutus’ — kooskdlas  direktiivi 95/46/EU  artikliga28  asutatud
jarelevalveasutus,

»operativjuhtiming’— kdik suuremahuliste I T-slisteemide kaigushoidmiseks vajalikud
Ulesanded, kaasa arvatud vastutus nende kasutatava sideinfrastruktuuri eest;

,arendaming” — koik suuremahulise IT-slsteemi, kaasa arvatud selle kasutatava
sideinfrastruktuuri loomiseks vajalikud tlesanded.

Artikkel 6
Ssenemise ja lahkumise slisteemi tehniline Ulesehitus

Sisenemise ja lahkumise slisteem koosneb:

33
34

ELT L 286,1.11.2011, Ik 1.
ELT L 349, 25.11.2004, Ik 1.
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(b)

(©
(d)

()

ET

kesksest siisteemist, mis koosneb keskilksusest ja varukeskiksusest, mis suudab stisteemi
rikke korral tagada keskiiksuse koik funktsioonid;

riiklikust ststeemist, mis koosneb vajalikust riistvarast, tarkvarast ja riiklikust
sideinfrastruktuurist, et Uhendada artikli 7 |0ikes2 méaratletud pédevate asutuste
|6ppkasutaj ate seadmed vorgu sisestuspunktidegaigas lilkmesriigis,

Uhtsest liidesest, mis asub igas litkmesriigis ja pShineb thistel tehnilistel spetsifikatsioonidel
ning on kdikide liikmesriikide jaoks identne;

vOrgu sisestuspunktidest, mis on osa thtsest liidesest ja on riiklikud juurdepddsupunktid, mis
Uhendavad igaliikmesriigi riikliku slisteemi keskse slisteemiga, ja

sideinfrastruktuurist keskse siisteemi ja vorgu sisestuspunktide vahel.

Artikkel 7
Juurdepaés andmete sisestamiseks, muutmiseks, kustutamiseks ja paringute tegemiseks

Kooskolas artikliga 4 antakse kaesoleva maéruse kohane juurdepaas sisenemise ja lahkumise
susteemile artiklites 11 ja 12 osutatud andmete sisestamiseks, muutmiseks, kustutamiseks ja
paringute tegemiseks Uksnes liikmesriikide nende asutuste nduetekohaselt volitatud
tootajatele, kes on padevad téitma artiklites 1522 sétestatud eesmarke, piirdudes ulatusega,
mis on vaalik nende Ulesannete taitmiseks kooskdlas nende eesmérkidega ja mis on
proportsionaal ne taotl etavate eesmérkidega.

lga lilkmesriik méarab padevad asutused, sealhulgas piirivave, viisa ja
immigratsiooniasutused, mille nbuetekohaselt volitatud to6tajatel on juurdepaés sisenemise ja
lahkumise slsteemile andmete sisestamiseks, muutmiseks, kustutamiseks voi péaringute
tegemiseks. Iga liikmesriik edastab ametile viivitamata nende asutuste nimekirja. Konealuses
nimekirjas tépsustatakse, millisel eesmérgil voib iga asutus paédseda juurde sisenemise ja
lahkumise stisteemi andmetele.

Amet avaldab Euroopa Liidu Teatajas koondnimekirja kolme kuu jooksul pérast sisenemise ja
lahkumise slsteemi toolerakendamist vastavalt artiklile 41. Nimekirja muutmise korral
avaldab amet kord aastas ajakohastatud konsolideeritud nimekirja.

Artikkel 8
Ul dp&himétted

Koik padevad asutused, kellel on kooskdlas kaesoleva maarusega sisenemise ja lahkumise
susteemile juurdepdasu digus, tagavad, et sisenemise ja lahkumise slisteemi kasutamine on
seoses padevate asutuste Ulesannete taitmisega vajalik, agiakohane ja proportsionaalne.

Koik padevad asutused tagavad, et nad e diskrimineeri sisenemise ja lahkumise stisteemi
kasutamisel kolmandate riikide kodanikke soo, rassilise v8i etnilise paritolu, usutunnistuse voi
veendumuste, puude, vanuse voi seksuaal se sattumuse alusel ning austavad téiel mééral nende
inimvaarikust ja puutumatust.
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Artikkel 9
Automaatkal kul aator

Sisenemise ja lahkumise slsteemi kuulub automaatne mehhanism, mis néitab iga sisenemise ja
lahkumise stisteemis registreeritud kolmanda riigi kodaniku Schengeni piirieeskirjade artikli 5 16ike 1
kohast maksimaal set |ubatud viibimisaega.

Automaatkal kul aator:

a)

b)

d)

teatab padevatele asutustele ja kolmandate riikide kodanikele riiki sisenemisel lubatud
viibimisgja;

tuvastab lahkumisel kolmandate riikide kodanikud, kes on Uletanud lubatud viibimisaja.

Artikkel 10
Teavitusmehhanism

Sisenemise ja lahkumise slsteemi kuulub mehhanism, mis tuvastab kohe pérast |ubatud
viibimisgja |Oppemist automaatselt, millistes piirilletusandmetes puuduvad andmed lahkumise
kohta, ning kirjed, mille puhul maksimaalne lubatud viibimisaeg on Uletatud.

Slsteemi loodud nimekiri, mis sisaldab artiklis11 osutatud andmeid kdikide tuvastatud
viibimisaja Ul etajate kohta, on maaratud riiklikele padevatel e asutustel e kéttesaadav.

Il PEATUKK
Andmete sisestamine ja kasutamine piirivalveasutustes

Artikkel 11
Viisaomanike isikuandmed

Kui kolmandariigi kodanikku el ole varem sisenemise ja lahkumise slisteemis registreeritud ja
kooskdlas Schengeni piirieeskirjadega on tehtud otsus viisaomanik riiki lubada, loob
piirivalveasutus selle isiku kohta individuaal se toimiku, kuhu kantakse jargmised andmed:

perekonnanimi, slnnijargne perekonnanimi  (varasem perekonnanimi  vOi  varasemad
perekonnanimed), eesnimi vOi eesnimed; slnnikuupdev, -koht, -riik, kodakondsus voi
kodakondsused ja sugu;

reisidokumendi (reisddokumentide) liik ja number, véljastanud asutus ning véljastamise
kuupéev;

véljastanud riigi kolmetdheline kood ning reisidokumendi (reisidokumentide) kehtivusaja
|Bppkuupéev;

viisakleebise number, kaasaarvatud véljastanud litkmesriigi kolmetdheline kood, ning
vajaduse korral viisa kehtivusaja | dppkuupéev;
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f)

b)

konkreetse viisa ausel esmakordsel sisenemisel viisaga lubatud sisenemiste arv ja
viisakleebisel mérgitud lubatud viibimisaeg;

vgjaduse korral teave selle kohta, et iskule on antud juurdepdés registreeritud reisijate
programmile vastavalt médrusele COM(2013) 97 final, tema kordumatu tunnuse number ja
osal emise staatus.

Riiki sisenemisel lisatakse jargmised andmed selle isiku piiritletusandmetesse, mis lingitakse
selle isiku individuaal se toimikuga, kasutades individuaal set viitenumbrit, mille sisenemise ja
lahkumise stisteem on toimiku loomisel ette nainud:

sisenemise kuupéev jakellaaeg;

sisenemise liikmesriik, piiripunkt ja sisenemiseks loa andnud asutus,

lubatud viibimisaja padevade arvutus ning lubatud viibimisaja viimane kuupaev.

Lahkumisel lisatakse jargmised andmed selle isiku individuaalse toimikuga seotud
piiritletusandmetesse:

lahkumise kuupéev ja kell aaeg;

lahkumise litkmesriik ja piiripunkt.

Artikkel 12
Viisandudest vabastatud kolmandate riikide kodanike isikuandmed

Kui kolmandariigi kodanikku el ole varem sisenemise ja lahkumise slisteemis registreeritud ja
kooskdlas Schengeni piirieeskirjadega on tehtud otsus viisandudest vabastatud kolmanda riigi
kodanik riiki lubada, loob piirivalveasutus selle isiku kohta individuaal se toimiku ja sisestab
sinna artiklis 11 osutatud andmed, vélja arvatud artikli 11 |6ike 1 punktidesd ja e osutatud
teave, ning lisaks kiimme sormejélge.

Alla 12aastased lapsed on diguslikel pohjustel vabastatud sdrmeja gede andmise nbudest.
S6rmej @l gede andmise ndudest vabastatakse faktilistel e agjaoludel e tuginedesisikud, kellelt on
fausiliselt voimatu sdrmejélgi votta.

Kui aga sdrmejagede votmine on vBimatu gjutiselt, tuleb isiku sdrmejéjed votta jargmisel
sisenemisel. Piirivalveasutustel on digus nduda tdiendavat selgitust pohjuste kohta, mille
alusel onisik gutiselt voimetu sdrmegjdgi andma.

Liikmesriigid tagavad, et juhuks, kui sdrmeégede votmine on raskendatud, on olemas
asjakohased menetlused, mis tagavad isiku inimvaarikuse.

Kui agaomane isik on |digete 2 voi 3 alusel vabastatud sdrmeja gede andmisest diguslikel voi
faktilistel pohjustel, siis mérgitakse antud andmevéijale markus ,e kohaldata’. Slsteem
vBimaldab teha vahet juhtumitel, kui sdrmejdlgi el nduta diguslikel pdhjustel, ja juhtumitel,
kui neid el saa anda faktilistel pdhjustel.
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5.

Kolme aastata jooksul alates sisenemise ja lahkumise slsteemi kasutusel evotmisest
salvestatakse vaid |6ikes 1 osutatud tahtnumbrilisi andmeid.

Artikkel 13
Andmete sisestamine piiripunktis juhul, kui varasem toimik on registreeritud

Kui varasem toimik on registreeritud, siis piirivalveasutus ajakohastab vagaduse korral toimiku
andmeid, sisestab iga sisenemise ja lahkumise kohta piiriUletusandmed kooskdlas artiklitega 11 ja 12
ning lingib need agjaomase isiku individuaal se toimikuga.

Artikkel 14
Andmed, mistuleb lisada juhul, kui viibimise luba tihistatakse voi pikendatakse

Kui tehakse otsus viibimise luba tiuhistada v6i lubatud viibimisaega pikendada, siis téiendab
otsuse teinud padev asutus piirilletusandmeid jargmiste andmetega:

olekuteave, milles on margitud, et viibimise luba on tihistatud vai et lubatud viimisaega on
pikendatud;

viibimise loatihistanud véi lubatud viimisaega pikendanud asutus,

viibimise loatiihistamise voi lubatud viimisaja pikendamise otsuse koht ja kuupéaev;

uue lubatud viibimisaja | dppkuupéev.

Piiridletusandmetes margitakse viibimise |oa tihi stamise pohjus(ed):

isiku riigist véljasaatmise pohjused,;

liikmesriigi péadevate asutuste muud otsused, mis on tehtud kooskdlas siseriiklike
Oigusaktidega ja mille tottu saadetakse riigist vaja voi lahkub riigist kolmanda riigi kodanik,
kes el taida vOi enam e téida lilkmesriikide territooriumile sisenemise voi seal viibimise
tingimusi.

PFiiridletusandmetes margitakse lubatud viibimisaja pikendamise pdhjused.

Kui isik on liikmesriigi territooriumilt lahkunud voi vélja saadetud vastavalt 16ike 2 punktis b
osutatud otsusele, gjakohastab padev asutus artikli 13 kohaselt piiritletusandmeid asaomaste
andmetega.

Artikkel 15
Andmete kasutamine isikusamasuse kontrollimiseks valispiiril

Fiirivalveasutustel on sisenemise ja lahkumise siisteemile juurdepéds paringu tegemiseks
ulatuses, mis on vaalik piirikontrolli tegemiseks.

Loikes1 osutatud eesmargil on piirivalveasutustel sisenemise ja lahkumise slisteemile
juurdepéas, et teha otsinguid artikli 11 I8ike 1 punktisa osutatud andmete ning jargmistest
andmetest mone voi koigi alusel:
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— artikli 11 16ike 1 punktis b osutatud andmed,;

— artikli 11 16ike 1 punktis ¢ osutatud andmed;

— artikli 11 16ike 1 punktis d osutatud viisakleebise number;
— artikli 11 I6ike 2 punktis a osutatud andmed;

— sisenemise voi lahkumise litkmesriik ja piiripunkt;

— artiklis 12 osutatud andmed.

11 PEATUKK
Sisenemise ja lahkumise slisteemi andmete sisestamine ja kasutamine teistes asutustes

Artikkel 16
Ssenemise ja lahkumise slisteemi kasutamine viisataotl uste |abivaatamiseks ja vastava otsuse
tegemiseks

1 Viisasid véljastavad asutused teevad sisenemise ja lahkumise slisteemis paringuid eesmérgiga
vaadata 18bi viisataotlusi ja nendega seotud otsuseid, sealhulgas kooskOlas viisaeeskirja
asjaomaste sitetega véljastatud viisa kehtetuks tunnistamise, tuhistamise voi kehtivusaja
pikendamise otsused.

2. Likes 1 osutatud eesméargil voimaldatakse viisasid véaljastaval e asutusel e juurdepéés otsingute
tegemiseks jargmistest andmetest Uihe voi mitme alusel:

a) artikli 11 16ike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud andmed,;

b) artikli 11 16ike 1 punktis d osutatud viisakleebise number, sealhulgas véljastava liikmesriigi
kolmetaheline kood,;

C) artiklis 12 osutatud andmed.

3. Kui I8ikes 2 loetletud andmete alusel tehtud otsingust selgub, et kolmanda riigi kodaniku

andmed on sSisenemise ja lahkumise slsteemis salvestatud, voOimaldatakse viisasid
vdljastavatel e asutustel e juurdepads paringu tegemiseks selle kodaniku individuaal ses toimikus
jasdlegalingitud piiritletusandmetes Uksnes |Gikes 1 osutatud eesmargil.

Artikkel 17
Ssenemise ja lahkumise slisteemi kasutamine registreeritud reisijate programmile juurdepaasu
taotluste | abivaatamiseks

1 Maadruse COM(2013) 97 final 4 osutatud padevad asutused teevad sisenemise ja lahkumise
susteemis paringuid eesmargiga vaadata |ébi registreeritud reisijate programmi taotlusi ja
nendega seotud otsuseid, sealhulgas otsused registreeritud reisijate programmile juurdepaasu
andmisest keeldumise, selle tuhistamise v&i kehtivusgja pikendamise kohta kooskdlas
nimetatud madruse asjaomaste satetega.
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Loikes 1 osutatud eesmargil voimaldatakse padevale asutusele juurdepdds otsingute
tegemiseks artikli 11 16ike 1 punktides a, b ja c osutatud andmetest Uhe voi mitme alusel.

Kui I6ikes 2 loetletud andmete alusel tehtud otsingust selgub, et kolmanda riigi kodaniku
andmed on sisenemise ja lahkumise stisteemis salvestatud, voimaldatakse padevale asutusele
juurdepdas paringu tegemiseks selle kodaniku individuaalses toimikus ja sellega lingitud
piiritletusandmetes Uksnes |6ikes 1 osutatud eesmérgil .

Artikkel 18
Juurdepaas andmetel e isikusamasuse kontrollimiseks liikmesriikide territooriumil

Kolmanda riigi kodaniku isikusamasuse ja/vi liikmesriigi territooriumile sisenemise voi seal
viibimise tingimuste téitmise kontrollimise eesméargil on liikmesriikide pédevatel asutustel
juurdepdas otsingu tegemiseks artikli 11 16ike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud andmete ning
artiklis 12 osutatud sdrmejalgede alusel.

Kui I6ikes 1 loetletud andmete alusel tehtud otsingust selgub, et kolmanda riigi kodaniku
andmed on sisenemise ja lahkumise slisteemis salvestatud, vdimaldatakse padevale asutusele
juurdepdas péaringu tegemiseks selle kodaniku individuaalses toimikus ja sellega lingitud
piiriUletusandmetes Uksnes 16ikes 1 osutatud eesmérgil.

Artikkel 19
Juurdepaés andmetele isiku tuvastamiseks

Asutustele, kes on kooskdlas Schengeni piirieeskirjadega padevad vdlispiiridel asuvates
piiripunktides vai liikmesriikide territooriumil kontrollima, kas liikmesriikide territooriumile
sisenemise, seal viibimise vOi elamise tingimused on tdidetud, vdimaldatakse juurdepdas
otsingute tegemiseks isiku sdrmejalgede alusel Uksnes selliste isikute tuvastamiseks, kes el
téida vOi enam e tdida lilkmesriigi territooriumile sisenemise, seal viibimise voi elamise
tingimusi.

Kui l6ikes 1 loetletud andmete alusel tehtud otsingust selgub, et selle isiku andmed on
sisenemise ja lahkumise stisteemis salvestatud, voimaldatakse padevale asutusele juurdepaas
paringu tegemiseks selle isiku individuaalses toimikus ja sellega seotud piiriUletusandmetes
Uksnes 16ikes 1 osutatud eesmargil.

IV PEATUKK
Andmete sailitamine ja muutmine

Artikkel 20
Andmete séilitamise aeg
Piiridletusandmeid séilitatakse maksimaal selt 181 paeva.
Individuaalseid toimikuid koos lingitud piiriGletusandmetega <sdilitatakse sisenemise ja

lahkumise slisteemis maksimaalselt 91 paeva pérast viimase lahkumise kirje sisestamist, kui
90 péeva jooksul parast viimase lahkumise kirje sisestamist ei ole tehtud sisenemise kirjet.
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3. Erandina I18ikest 1, kui pérast lubatud viibimisaja |6ppemist el ole sisestatud |ahkumise kirjet,
séilitatakse andmeid maksimaal selt viis aastat pérast lubatud viibimisgja viimast kuupéeva.

Artikkel 21
Andmete muutmine
1. Artikli 7 kohaselt maaratud liikmesriikide padevatel asutustel on digus muuta sisenemise ja
lahkumise stisteemi sisestatud andmeid, parandades voi kustutades neid kooskolas kéesoleva
maarusega.
2 Teave artikli 10 16ikes 2 osutatud isikute kohta kustutatakse viivitamata, kui kolmanda riigi

kodanik esitab vastutava liilkmesriigi 6iguse kohase tGendi, et ta oli sunnitud Uletama lubatud
viibimisaega ettendgematutel ja tOsistel agaoludel, et ta on omandanud seadusliku riigis
viibimise diguse vdi et tegemist on veaga. Kolmanda riigi kodanikul on vdimalik kasutada
t6husat 6iguskaitsevahendit, et tagada oma andmete muutmine.

Artikkel 22
Andmete ennetahtaegne kustutamine

Kui kolmanda riigi kodanik on enne artiklis 20 osutatud viibimisaja |dppemist omandanud litkmesriigi
kodakondsuse voi laieneb talle artikli 3 16ikes 2 osutatud erand, kustutab individuaalse toimiku ja
kooskdlas artiklitegall ja 12 lingitud kirjed sisenemise ja lahkumise slisteemist viivitamata see
liikmesriik, kelle kodakondsuse ta omandas vai kes védjastas elamisloa. Kolmanda riigi kodanikul on
voimalik kasutada t6husat 6iguskaitsevahendit, et tagada oma andmete kustutamine.

V PEATUKK
Arendamine, toimimineja vastutus

Artikkel 23
Rakendusmeetmete vastuvdtmine komisjonis enne arendamist

Komigion vétab vastu keskse stisteemi, Uhtsete liideste ja sideinfrastruktuuri arendamiseks ja
tehniliseks rakendamiseks vagalikud meetmed, sealhulgas spetsifikatsioonid seoses
jargnevaga:

(@ spetsifikatsioonid sdrmejélgede resolutsiooni ning kasutamise kohta isikusamasuse
tuvastamiseks sisenemise ja lahkumise siisteemi kantud biomeetriliste andmete alusel;

(b) slsteemi fuusiline Ulesehitus, sealhulgas sideinfrastruktuur;
(c) andmete sisestamine kooskdlas artiklitega 11 ja 12;
(d)  juurdepaas andmetele kooskdlas artiklitega 15-19;

(e) andmete sdilitamine, muutmine, kustutamine ja ennetdhtaegne kustutamine kooskdlas
artiklitega 21 ja 22;

(f) Kkirjete sdilitamine ja nendel e juurdepéés kooskdl as artikliga 30;
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(g) toimimisnduded.

Need rakendusaktid voetakse vastu artiklis 42 osutatud menetluse kohaselt.

Keskiksuse, varukeskilksuse, Uhtsete liideste ja sideinfrastruktuuri tehnilised spetsifikatsioonid ja
nende té endused méarab kindlaks amet pérast heakskiitva arvamuse saamist komigjonilt.

b)

Artikkel 24
Arendamine ja operatiivjuhtimine

Amet vastutab keskiiksuse, varukeskilksuse, Uhtsete liideste, sealhulgas vOrgu sisestuspunktide
jasideinfrastruktuuri arendamise eest.

Amet arendab ja rakendab keskiiksuse, varukeskiksuse, Uhtsed liidesed ja sideinfrastruktuuri
vOimalikult Kiiresti parast kdesoleva madruse joustumist ning artikli 23 16ikes 1 sitestatud
meetmete vastuvotmist komigonis.

Arendamine koosneb tehniliste spetsifikatsioonide véljatdotamisest ja rakendamisest,
katsetuste korraldamisest ja Uldisest projekti koordineerimisest.

Amet vastutab keskilksuse, varukeskilksuse ja Uhtsete liideste operatiivjuhtimise eest. Amet
tagab koostoos litkmesriikidega, et kasutatakse alati parimat kéttesaadavat tehnoloogiat, mille
kohta tehakse tasuvusanal Uius.

Amet vastutab samuti keskse stisteemi ja vorgu sisestuspunktide vahelise sideinfrastruktuuri
operatiivjuhtimise eest.

Sisenemise ja lahkumise slsteemi operatiivjuhtimine hdlmab ko&iki Ulesandeid, mis on
vaalikud sisenemise ja lahkumise slsteemi pidevaks toimimiseks (seitse paeva nadalas
O06péev 18bi) kooskblas kdesoleva madrusega, eelkdige vajalikud hooldust6dd ja tehniline
arendamine, tagamaks, et slsteem tootab operatiivsuse seisukohalt rahuldaval tasemel,
eelkdige seoses piiripunktis keskandmebaasist paringu tegemiseks kuluva gaga, mis peaks
olemanii [Ghike kui voimalik.

[Ima et see piiraks Euroopa Liidu ametnike personalieeskirjade artikli 17 kohaldamist,
kohaldab amet agakohaseid ametisaladuse hoidmise eeskirju vdi muid samavaarseid
konfidentsiaal suskohustusi kdigi oma tootgjate suhtes, kes tootavad sisenemise ja lahkumise
susteemi andmetega. Nimetatud kohustust kohaldatakse ka pérast seda, kui kdnealused
to0tajad on oma ameti- voi téokohalt lahkunud voi kui nad on oma tegevuse [Gpetanud.

Artikkel 25
Liikmesriikide vastutus
Igaliikmesriik vastutab:

riikliku slisteemi arendamise ning sisenemise ja lahkumise stisteemiga Uihendami se eest;

omariikliku stisteemi korralduse, haldamise, toimimise ja hoolduse eest; ning
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liikmesriikide padevate asutuste nduetekohaselt volitatud t66tajatele sisenemise ja lahkumise
susteemile kaesoleva maéruse kohaselt antava juurdepdasu haldamise ja korra eest ning
t60tajate ja nende profiilide loetelu koostamise ja korrapérase ajakohastamise eest.

Iga litkmesriik maérab riikliku asutuse, kes vBimaldab artiklis 7 osutatud p&devate asutuste
juurdepdadsu sisenemise ja lahkumise stisteemile, ning Uhendab kdnealuse riikliku asutuse
vorgu sisestuspunktidega.

Liikmesriigid jargivad andmete t66tlemi se automatiseeritud korda.

Enne sisenemise ja lahkumise stisteemis sdilitatavate andmete t66tlemiseks |oa saamist peavad
sisenemise ja lahkumise slsteemile juurdepaédsu digust omavate asutuste tottajad |&bima
andmete turvalisust ja andmekaitset kasitlevate eeskirjade alase nduetekohase valjadppe.

Riiklike stisteemide jariikliku liidese majutuskulud kaetakse liidu eelarvest.
Artikkel 26
Vastutus andmete kasutamisel

Iga liikmesriik tagab sisenemise ja lahkumise slsteemis salvestatud andmete seadusliku
tootlemise ning eelkdige selle, et nendele andmetele on kéesoleva méédruse artiklite 15-19
kohaste Ulesannete taitmiseks juurdepaas Uksnes nduetekohaselt volitatud tootgjatel. Vastutav
litkmesriik tagab eelkdige:

andmete seadusliku kogumise;
andmete seadusliku registreerimise sisenemise ja lahkumise stisteemis,
sisenemise ja lahkumise stisteemi edastatavate andmete tapsuse ja gjakohasuse.

Amet tagab, et sisenemise ja lahkumise slisteemi kéitatakse kooskodlas kéesoleva médruse ja
selle artiklis 23 nimetatud rakendusaktidega. Amet teeb eelkdige jargmist:

vOtab vaaikud meetmed tagamaks keskse susteemi ning keskse slsteemi ja vorgu
sisestuspunktide vahelise sideinfrastruktuuri turvalisuse, ilma et see piiraks iga lilkmesriigi
vastutust;

tagab, et ameti kdesolevast médrusest tulenevate Ulesannete tditmiseks oleks sisenemise ja
lahkumise siisteemis t6odeldavatele andmetele juurdepéds Uksnes nduetekohaselt volitatud
tootajatel.

Amet teavitab Euroopa Parlamenti, ndukogu ja komisoni meetmetest, mis ta votab kooskolas
|6ikega 2 sisenemise ja lahkumise stisteemi t66l erakendamise al ustami seks.

Artikkel 27

Andmete edastamine kolmandatel e riikidele, rahvusvahelistele organisatsioonidele ja eraisikutele

Sisenemise ja lahkumise stisteemis séilitatavaid andmeid el edastata ega tehta kéttesaadavaks
uhelegi kolmandale riigile, rahvusvahelisel e organisatsioonile ega eraisikule.
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d)

Erandina |Gikest 1 voib artikli 11 [6ike 1 punktides a, b ja ¢ ning artikli 12 16ikes 1 osutatud
andmeid edastada vOi teha kéttesaadavaks lisas loetletud kolmandale riigile VO
rahvusvahelisele organisatsioonile, kui see on Uksikjuhul vaalik kolmanda riigi kodanike
islkusamasuse tuvastamiseks, kaasa arvatud tagasisaatmise eesmargil, kui on tédetud
jargmised tingimused:

komigion on vastu votnud otsuse isikuandmete asjakohase kaitse kohta kdneal uses kolmandas
riigis kooskdlas direktiivi 95/46/EU artikli 25 IGikega 6 v&i tihenduse ja kdnealuse kolmanda
riigi vahel kehtib tagasivétmisleping vdi kohaldatakse direktiivi 95/46/EU artikli 26 16ike 1
punkti d;

kolmas riik vdi rahvusvaheline organisatsioon on ndus kasutama andmeid ainult sellel
eesmargil, milleks need esitati;

andmed edastatakse vOi tehakse kéttesaadavaks kooskflas Uhenduse &iguse, eriti
tagasivotmislepingute, ning andmed edastanud voi kéttesaadavaks teinud liikmesriigi Giguse
agakohaste sitetega, kaasa arvatud andmete turvalisuse ja andmekaitse suhtes kehtivate
digusnormidega; ning

andmed sisenemise ja lahkumise stisteemi sisestanud liikmesriik voi lilkmesriigid on andnud
oma ndusol eku.

Loike2 kohane isikuandmete edastamine kolmandale riigile v&i rahvusvahelisele
organisatsioonile ei piira pagulaste ja rahvusvahelist kaitset taotlevate isikute digusi, eelkdige
seoses tagasi- ja véaljasaatmise lubamatusega.

Artikkel 28
Andmete turvalisus
Vastutav litkmesriik tagab andmete turvalisuse enne nende edastamist vorgu sisestuspunkii
ning edastamise gja. Igaliikmesriik tagab sisenemise jalahkumise stisteemist saadud andmete

turvalisuse.

Iga liikmesriik votab seoses riikliku slisteemiga vastu vaalikud meetmed, mis hdlmavad ka
turvakava, et:

fllsiliselt kaitsta andmeid, koostades muu hulgas hadaol ukorra lahendamise plaanid elutdhtsa
infrastruktuuri kaitseks;

keelata loata isikute juurdepdas riiklikele rgatistele, kus liikmesriik teeb sisenemise ja
lahkumise stisteemi eesméarkidega seotud toiminguid (kontroll rajatisse sisenemisel);

hoida ara andmekandjate loata lugemine, kopeerimine, muutmine voi kdrvaldamine
(andmekandjate kontrall);

hoida @ra andmete loata sisestamine ja séilitatavate isikuandmetega loata tutvumine, nende
muutmine vai kustutamine (séilitamise kontroll);

hoida &ra andmete loata to6tlemine sisenemise ja lahkumise slisteemis ning seal t6odeldavate
andmete mis tahes |oata muutmine voi kustutamine (andmesi sestuse kontroll);
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f)

¢))

h)

)

K)

tagada, et sisenemise ja lahkumise slsteemile juurdepédsu luba omavatel isikutel oleks
juurdepaas tUksnes nendele andmetele, mida hdlmab nende juurdepaésuluba, kasutades Uksnes
individuaalseid ja kordumatuid kasutgjatunnuseid ning konfidentsiaalseid juurdepadsuviise
(juurdepé@ésu kontroll);

tagada, et kOik sisenemise ja lahkumise siisteemile juurdepddsu Gigust omavad asutused
loovad kasutajaprofiilid, milles kirjeldatakse nende isikute funktsioone ja kohustusi, kellel on
Oigus andmeid sisestada, muuta, kustutada, teha péringuid ja otsinguid, ning teevad need
profiilid jérelevalveasutustele vastava taotluse korral viivitamata kéttesaadavaks (tO6tajate
profiilid);

tagada vBimalus kontrollida ja kindlaks méarata, millistele asutustele voib isikuandmeid
edastada andmesidevahendite abil (andmeside kontroll);

tagada vOimalus kontrollida ja kindlaks méaarata, milliseid andmeid on sisenemise ja
lahkumise slsteemis t60deldud ning millal, kes ja millisel eesméargil on seda teinud
(andmesalvestuse kontroll);

hoida eelkdige asjakohaste kruptimistehnikate abil dra andmete loata lugemine, kopeerimine,
muutmine vOi kustutamine andmete sisenemise ja lahkumise slisteemi voi sisenemise ja
lahkumise slsteemist edastamise ga vOi andmekandjate transportimise ga
(transpordikontroll);

teha jarelevalvet k&esolevas 16ikes osutatud turvameetmete tOhususe Ule ja votta seoses
sisgarelevalvega vajalikke korralduslikke meetmeid kéesoleva médrusega kooskola
tagamiseks (sisekontroll).

Amet votab vajalikke meetmeid, et saavutada I6ikes 2 esitatud sisenemise ja lahkumise
stisteemi toimimist kasitlevad eesmérgid, kaasa arvatud turvakava vastuvétmine.

Artikkel 29
Vastutus

Koikidel isikutel voi liikmesriikidel, kes on kannatanud kahju ebaseadusliku
andmetdotiustoimingu voi mis tahes kéesoleva méérusega vastuolus oleva toimingu tagajarjel,
on digus saada vastutavalt lilkmesriigilt tekitatud kahju eest hivitist. Kdnealune litkmesriik
vabastatakse taielikult vOi osaliselt vastutusest, kui ta tdendab, et ta e ole vastutav kahju
pdhjustanud siindmuse eest.

Kui sisenemise ja lahkumise siisteemile tekitatakse kahju seetdttu, et liikmesriik e ole téaitnud
k&esolevast maarusest tulenevaid kohustusi, loetakse see liikmesriik kdnealuse kahju eest
vastutavaks, vélja arvatud juhul ja sellises ulatuses, kui amet vdi teine sisenemise jalahkumise
susteemis osalev liikmesriik e ole vétnud maistlikke meetmeid kahju valtimiseks voi selle
m3ju minimeerimiseks.

Ldigetes 1 ja 2 nimetatud kahju eest lilkmesriigi vastu esitatavaid hivitisenbudeid
regul eeritakse kostjaks oleva liikmesriigi 6igusega.
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Artikkel 30
Andmetd6tlustoimingute registreerimine

1. Iga liikmesriik ja amet registreerivad kdik sisenemise ja lahkumise siisteemis tehtavad
andmetdotiustoimingud. Registrikirjed néditavad juurdepddsu eesmarki vastavalt artiklile 7,
kuupéeva ja kellaaega, edastatud andmete liiki vastavalt artiklitele 11-14, paringus kasutatud
andmete liiki vastavalt artiklitele 15-19 ning andmeid sisestanud voi neist valjavotteid teinud
asutuse nime. Lisaks registreerib iga liikmesriik tootajad, kes on nduetekohaselt volitatud
andmeid sisestama vai neist véljavotteid tegema.

2. Selliseid kirjeid vdib kasutada ainult andmekaitsega seotud andmettotiuse |ubatavuse
jarelevalve eesmargil ja andmete turvalisuse tagamiseks. Kirjeid tuleb asjakohaste meetmetega
kaitsta loata juurdepddsu eest ja aasta parast artiklis20 osutatud sdilitamise ga |6ppu
kustutada, kui neid e vajata juba alustatud jarel eval vemenetluses.

Artikkel 31
Sisekontroll

Liikmesriigid tagavad, et iga sisenemise ja lahkumise slisteemi andmetele juurdepddsu luba omav
asutus votab kaesoleva maaruse taitmiseks vajalikud meetmed ning teeb vajaduse korral koost6od
jarelevalveasutusega.

Artikkel 32
Karistused

Liikmesriigid votavad vaaikud meetmed, et tagada sisenemise ja lahkumise sisteemi sisestatud
andmete vaarkasutuse Kkaristatavus, sealhulgas siseriikliku 0Oiguse kohaste haldus- ja/voi
kriminaalkaristustega, mis on téhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

N VI PEATUKK
Oigused jajéarelevalve andmekaitse tle

Artikkel 33
Oigusteabele
1 Vastutav liikmesriik annab isikule, kelle andmed salvestatakse sisenemise ja lahkumise
stisteemis, teada jargmist:
a) artikli 37 16ikes 4 osutatud kontrollijaisiku;
b) andmete si senemise ja lahkumise slisteemis to6tlemi se eesmargi;
C) andmete vastuvotjate kategooriad;
d) andmete séilitamise aeg;
€) asaolu, et riiki sisenemise tingimuste | &bivaatami seks on andmete kogumine kohustuslik;
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f)

agaolu, et taotlgjal on Gigus temaga seotud andmetega tutvuda ning digus taotleda temaga
seotud ebakorrektsete andmete parandamist voi temaga seotud ebaseadudlikult sdilitatud
andmete kustutamist, sealhulgas 6igus saada teavet nimetatud 6iguste kasutamise korra kohta
ning saada nende riiklike jarelevalveasutuste vOI vagaduse korral  Euroopa
andmekaitseinspektori kontaktandmed, kes vaatavad |8bi iskuandmete kaitset kasitlevaid
kaebusi.

Likes 1 osutatud teave esitatakse kirjalikult.

) Artikkel 34
Oigus andmetega tutvuda, neid parandada ja kustutada

Igal isikul on digus teada saada, millised andmed on tema kohta sisenemise ja lahkumise
susteemis salvestatud ja milline liikmesriik need sisenemise ja lahkumise slisteemi edastas,
ilma et see piiraks kohustust esitada muud teavet vastavalt direktiivi 95/46/EU artikli 12
punktile a. Andmetega tutvumise loa vOib anda ainult litkmesriik. 1ga lilkmesriik registreerib
kdik sellised andmetega tutvumise taotlused.

Iga isk vOib nduda teda késitlevate ebatdpsete andmete parandamist ja ebaseaduslikult
salvestatud andmete kustutamist. Parandamise ja kustutamise viib viivitamata labi vastutav
liikmesriik vastavalt oma Gigus- ja haldusnormidele.

Kui l6ike2 kohane ndue esitatakse muule kui vastutavale liikmesriigile, votavad selle
liikmesriigi asutused, kellele ndue esitati, 14 paeva jooksul Uhendust vastutava litkmesriigi
asutustega. Vastutav liikmesriik kontrollib Uhe kuu jooksul andmete tdpsust ning nende
sisenemise ja lahkumise stisteemi s t66tlemi se seaduslikkust.

Kui selgub, et sisenemise ja lahkumise slisteemis salvestatud andmed on ebatdpsed vOi
salvestatud ebaseadudlikult, parandab voi kustutab vastutav liikmesriik kdnealused andmed
vastavalt artiklile 21. Vastutav liikmesriik teatab viivitamata kirjalikult asaomasele isikule
teda kasitlevate andmete parandamiseks voi kustutamiseks voetud meetmetest.

Kui vastutav liikmesriik ei nBustu sellega, et sisenemise ja lahkumise stisteemis salvestatud
andmed on ebatdpsed vOi salvestatud ebaseaduslikult, teatab ta viivitamata kirjalikult
agaomasele isikule, miksta el kavatse viimasega seotud andmeid parandada voi kustutada.

Vastutav liikmesriik annab agaomasele isikule ka teavet selle kohta, milliseid abindusid
viimane vOib kasutada, kui esitatud selgitus ei ole talle vastuvdetav. Kfnealune teave peab
sisaldama teavet selle kohta, kuidas esitada hagi vOi kaebus selle liikmesriigi padevatele
asutustele voi kohtutele ning millist abi, seahulgas jarelevalveasutustelt, ta asaomase
litkmesriigi 6igus- ja haldusnormide kohaselt voib saada.

Artikkel 35
Andmekaitset kasitlevate 6iguste tagamiseks tehtav koost6o

Liikmesriigid teevad artiklis 34 sétestatud &iguste jOustamiseks aktiivselt koostood.
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Iga liikmesriigi jarelevalveasutus abistab vOi ndustab vastava taotluse korral vastavalt
direktiivi 95/46/EU artikli 28 16ikele 4 asjaomast isikut temaga seotud andmete parandamist
vOi kustutamist késitleva 6iguse kasutamisel.

Andmed edastanud vastutava liikmesriigi jarelevalveasutus ja selle liikmesriigi
jarelevalveasutused, kellele taotlus esitati, teevad sel eesmérgil koostdod.

_ Artikkel 36
Oiguskaitsevahendid

Kaikidel isikutel on kdikides liikmesriikides digus esitada hagi voi kaebus selle liikmesriigi
padevale asutusele voi kohtule, kes e lubanud tal artikli 35 ette ndhtud diguse kohaselt
tutvuda temaga seotud andmetega voi neid parandada voi kustutada.

Jarelevalveasutuste abi on kéttesaadav kogu menetluse gjal.

Artikkel 37
Jareleval veasutuse tehtav jarelevalve

Jarelevalveasutus teeb jarelevalvet selle Ule, kas kdnealune liikmesriik tootleb artiklites 11-14
osutatud isskuandmeid seaduslikult, sealhulgas seda, kas ta edastab andmeid sisenemise ja
lahkumise stisteemi ning sisenemise ja lahkumise slisteemist.

Jarelevalveasutus tagab, et vahemalt kord nelja aasta jooksul viiakse kooskdlas asjakohaste
rahvusvaheliste auditistandarditega 18bi riiklikus stisteemis toimuvate andmetdotlustoimingute
audit.

Liikmesriigid tagavad, et nende jarelevalveasutusel on piisavalt ressursse neile kéesoleva
maéarusega usal datud Ul esannete t&itmiseks.

Seoses isikuandmete to6tlemisega sisenemise ja lahkumise slisteemis maérab iga litkmesriik
asutuse, kes on vastutav toGtleja vastavalt direktiivi 95/46/EU artikli 2 punktile d ja kellel on
keskne vastutus kénealuses liikmesriigis andmete to6tlemise eest. Liikmesriigid teatavad
kdneal use asutuse nime komisjonile.

Liikmesriigid esitavad jarelevalveasutuse taotletud teabe ning eelkBige annavad sellele teavet
artikli 28 kohase tegevuse kohta, lubavad neil tutvuda artiklis 30 osutatud kirjetega ning
paasedaigal aa oma ruumidesse.

Artikkel 38
Euroopa andmekaitseinspektori tehtav jarelevalve

Euroopa andmekaitseinspektor teeb jarelevalvet selle lle, et ametis tdodel dakse isikuandmeid
kooskdlas kaesoleva méadrusega. Seoses sellega kohaldatakse madruse (EU) nr 45/2001
artiklites 46 ja 47 osutatud kohustusi ja volitusi.

Euroopa andmekaitseinspektor tagab, et vahemalt kord nelja aasta jooksul viiakse kooskdlas
rahvusvaheliste auditeerimisstandarditega |abi ameti tehtavate isikuandmete to6tlemise
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toimingute audit. Auditi tulemusel koostatud aruanne saadetakse Euroopa Parlamendile,
ndukogule, ametile, komigonile ja jarelevalveasutustele. Ametile antakse voimalus teha enne
aruande vastuvotmist selle kohta mérkusi.

Amet edastab Euroopa andmekaitseinspektorile viimase ndutud teabe, lubab tal igal gal
tutvuda koikide dokumentidega ja artiklis 30 osutatud kirjetega ning paéseda oma ruumidesse.

Artikkel 39
Jareleval veasutuste ja Euroopa andmekaitseinspektori vaheline koostoo

Jarelevalveasutused ja Euroopa andmekaitsei nspektor, tegutsedes oma padevuse piires, teevad
Uksteisega oma vastutusala raames aktiivselt koostood ning tagavad sisenemise ja lahkumise
stisteemi ning riiklike stisteemide koordineeritud jéarelevalve.

Tegutsedes oma padevuse piires, vahetavad nad vastavalt vagjadusele asjakohast teavet,
abistavad Uksteist auditite ja kontrollide l&biviimisel, anallilsivad kéesoleva madruse
tdlgendamisel vdi kohaldamisel tekkivaid raskusi, uurivad sOltumatu jérelevalve voi
andmesubjekti diguste teostamisega seotud probleeme, koostavad Uhtlustatud ettepanekuid
probleemide thiseks lahendamiseks ning edendavad teadlikkust andmekaitseal astest Gigustest.

Jarelevalveasutused ja Euroopa andmekaitseinspektor kohtuvad sel eesmargil vahemalt kaks
korda aastas. Kohtumiste kulud kannab Euroopa andmekaitseinspektor. Esimesel kohtumisel
vOetakse vastu tookord. Vastavalt vajadusel e tootatakse Uhiselt vélja edasi sed téomeetodid.

Iga kahe aasta tagant saadetakse Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile ja ametile
Uhine tegevusaruanne. Aruandes on esitatud iga liikmesriigi kohta peatikk, mille on
koostanud selle litkmesriigi jareleval veasutus.

VII PEATUKK
L dppsatted

Artikkel 40
Andmete kasutamine aruannete ja statistika koostamiseks
Liikmesriikide padevate asutuste, ameti ja Frontexi nduetekohaselt volitatud to6tajad voivad
tutvuda jargmiste andmetega Uksnes aruannete ja statistika koostamiseks, ilma voimaluseta
tuvastada tksikisikuid:
olekuteave;

kolmandariigi kodaniku kodakondsus;

sisenemise liitkmesriik, kuupéev ja piiripunkt ning lahkumise liikmesriik, kuupdev ja
piiripunkt;

reisidokumendi liik;
artiklis 10 osutatud viibimisaja Uletgjate arv;

igatuhistatud voi pikendatud viibimisaja kohta sisestatud andmed,;
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0) vagjaduse korral viisa véljastanud asutus;

h) nende isikute arv, kes on artikli 12 |digete 2 ja 3 kohaselt vabastatud ndudest anda sdirmejagi.
Artikkel 41
To60lerakendamise algus

1. Komigon méaérab sisenemise ja lahkumise stisteemi t6dlerakendamise kuupédeva, kui on
téidetud jargmised tingimused:

a) artiklis 23 osutatud meetmed on vastu voetud;

b) amet on teatanud, et sisenemise ja lahkumise stisteemi pohjalik testimine on koostdos
liikmesriikidega edukalt 18petatud,;

C) liikmesriigid on artiklites 11-14 osutatud andmete kogumiseks ning sisenemise ja lahkumise
susteemi edastamiseks valideerinud tehnilise ja Gigusliku korra ning on nendest teavitanud
komigjoni.

2. Komigjon teavitab Euroopa Parlamenti kooskdlas |6ike 1 punktiga b tehtud testi tulemustest.

3. Komigjoni otsus, millele on osutatud |6ikes 1, avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 42
Komiteemenetlus

1 Komigoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee madruse (EL) nr 182/2011
téhenduses.

2. Kéesolevale |Gikele viitamisel kohaldatakse mééruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 43
Teatamine

1 Liikmesriigid teatavad komigjonile:

a) asutuse, kes on artiklis 37 osutatud vastutav toétlgja;

b) artiklis 41 osutatud vajaliku tehnilise ja 6igusliku korra.

2. Liikmesriigid teavitavad ametit padevatest asutustest, kellel on artiklis 7 osutatud juurdepéas
susteemile andmete sisestamiseks, muutmiseks ja kustutamiseks ning péringute ja otsingute
tegemiseks.

3. Amet teavitab komigoni artikli 41 16ike 1 punktis b osutatud testi edukast |Gpetamisest.

Komigion teeb I6ike 1l punkti a kohaselt esitatud teabe kéattesaadavaks liikmesriikidele ja
Uldsusele pidevalt ajakohastatava avaliku elektroonilise registri vahendusel.
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Artikkel 44
Nouander ihm

Amet loob néuandertihma, kes ndustab ametit sisenemise ja lahkumise slisteemiga seotud kiisimustes,
eelkbige seoses ameti iga-aastase téOprogrammi ja tegevusaruande etteval mistamisega.

Artikkel 45
Koolitus

Amet téidab artikli 25 16ikes 4 osutatud koolitamisega seotud Ulesandeid.

Artikkel 46
Jarelevalve ja hindamine

Amet tagab, et oleks kehtestatud menetlused sisenemise ja lahkumise slisteemi toimimise
jarelevalveks, mille puhul voetakse arvesse tehniliste tulemuste, kulutasuvuse, turvalisuse ja
teenuste kvaliteediga seotud eesmérke.

Tehnilise hoolduse eesméarkidel on ametil Gigus tutvuda vaaliku teabega, mis on seotud
sisenemise ja lahkumise stisteemis tehtud andmet66tlustoi mingutega.

Kaks aastat parast seda, kui sisenemise ja lahkumise stisteem on hakanud toimima, ning
segjdrel iga kahe aasta tagant esitab amet Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile
aruande sisenemise ja lahkumise slisteemi tehnilise toimimise, sealhulgas turvalisuse kohta.

Kaks aastat parast seda, kui sisenemise ja lahkumise stisteem on hakanud toimima, ning
segjdrel iga nelja aasta tagant esitab komigon sisenemise ja lahkumise slsteemi kohta
dldhinnangu. Nimetatud Gldhinnangus vorreldakse saavutatud tulemusi seatud eesméarkidega,
hinnatakse tegevuse aluspdhimdtete kehtivust, kéesoleva médruse kohaldamist, sisenemise ja
lahkumise stisteemi turvalisust ja mis tahes mdju tulevastele toimingutele. Komisjon edastab
hindamisaruanded Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Esimeses aruandes anallilsitakse sisenemise ja lahkumise slisteemi toimimise ja VIS
rakendamise tulemusi arvestades |&hemalt seda, millise panuse saab sisenemise ja lahkumise
susteem anda voitlemisel terroriaktide ja muude raskete kuritegudega, ning késitletakse
susteemis séilitatava teabega Oiguskaitse eesmarkidel tutvumise kisimust: kas ja millistel
tingimustel on vBimalik andmetega tutvuda, kas andmete séilitamise aega tuleks muuta ja kas
lubada kolmandate riikide asutustel andmetega tutvuda.

Liikmesriigid edastavad ametile ja komigonile 18igetes3 ja 4 osutatud aruannete

koostamiseks vajaliku teabe vastavalt komigoni ja/vdi ameti poolt eelnevalt kindlaksméaratud

kvantitatiivsetele néitgjatele.

Amet annab komigjonile 16igetes 4 ja 5 osutatud tldhinnangu koostamiseks vajalikku teavet.
Artikkel 47

Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev méarus joustub kahekimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.
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2. K&esolevat maarust kohaldatakse alates artikli 41 |6ikes 1 osutatud kuupéevast.

3. Artikleid 23-25, 28 ja 4145 kohadatakse alates |6ikes 1 osutatud kuupéevast.

K&esolev méarus on tervikuna siduv ja aluslepingute kohaselt liikmesriikides vahetult kohaldatav.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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1

2.

3.

Lisa

Artikli 27 16ikes 2 osutatud rahvusvaheliste or ganisatsioonide loetelu

URO organisatsioonid (nt URO Pagulaste Ulemvoliniku Amet)
Rahvusvaheline Migratsiooniorganisatsioon (IOM)

Rahvusvaheline Punase Risti Komitee
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ETTEPANEKULE LISATAV FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
1.1. Ettepaneku/algatuse nimetus

1.2. Agaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspOhise juhtimise ja eelarvestamise
(ABM/ABB) struktuurile

1.3. Ettepaneku/algatuse liik

1.4. Eesmargid

1.5. Ettepaneku/algatuse pdhjendus
1.6. Meetme kestusja finantsmdju

1.7. Ettenahtud eelarve téitmise viisid

HALDUSMEETMED
2.1. Jarelevalvejaaruandluse eeskirjad
2.2. Haldus- jakontrolliststeemid

2.3. Pettuste ja muude eeskirjade eiramise arahoidmise meetmed

ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGUL INE FINANTSMOJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele m&ju avaldub
3.2.  Hinnanguline m&ju kuludele

3.2.1. Uldine hinnanguline m&ju kuludele

3.2.2. Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele

3.2.3. Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele

3.2.4. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

3.2.5. Kolmandate isikute rahaline osalus

3.3.  Hinnanguline mgju tuludele
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11.

1.2

13.

14.

14.1.

ETTEPANEKULE LISATAV FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK

Ettepaneku/algatuse nimetus

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus, millega luuakse riiki sisenemise jariigist lahkumise
stisteem Euroopa Liidu liikmesriikide véalispiire Uletavate kolmandate riikide kodanike riiki
sisenemist jariigist lahkumist kasitlevate andmete registreerimiseks, tingimusel et seadusandja
votab vastu ettepaneku, millega luuakse Sisgjulgeolekufondi osana vélispiiride ja viisade
rahastamisvahend (KOM(2011) 750 16plik), ja ettepaneku ndukogu méaruse kohta, millega
méaratakse kindlaks mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2014-2020 (KOM(2011)398),
ning et eelarve asjaomase rubriigi kulude tlemmé&arade piires on piisavalt vahendeid.

Asaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eelarvestamise
struktuurile®

Poliitikavaldkond: sisekiisimuste valdkond (jaotis 18)

Ettepaneku/algatuse liik
Ettepanek/algatus késitleb uut meedet

[0 Ettepanek/algatus kasitleb uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast
tegevusest®

[] Ettepanek/al gatus kasitleb olemasoleva meetme pikendamist
[] Ettepanek/algatus kasitleb imber suunatud meedet
Eesmargid

Komigoni mitmeaastased strateegilised eesmargid, mida ettepaneku/algatuse kaudu
taidetakse

Euroopa Ulemkogu 2009. aasta detsembri kohtumisel kokkulepitud Stockholmi programmiga
kinnitati taas riiki sisenemise ja riigist lahkumise sisteemi potentsiaali, mis voimaldaks
liikmesriikidel tulemuslikult andmeid jagada ning samas jérgida andmekaitsendudeid.
Sisenemise ja lahkumise ststeemi loomise ettepanek lisati seetdttu Stockholmi programmi
rakendamise tegevuskavva. Arukate piiride paketi arendamise rahastamine on (ks
sisejulgeolekufondi®’ prioriteetidest.

35
36
37

ABM: tegevuspdhine juhtimine — ABB: tegevusp8hine eelarvestamine.

Vastavalt finantsmaaruse artikli 49 I8ike 6 punktile avdi b.

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nGukogu méagrus, millega luuakse Sisgjulgeolekufondi osana vélispiiride ja
viisade rahastamisvahend (KOM(2011)750).
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Erieesmirgid ning agaomased tegevusalad vastavalt tegevuspdhise juhtimise ja
eelarvestamise susteemile

Sisenemise ja lahkumise slisteemi eesméark on parandada valispiiride haldamist ning véidelda
ebaseadusliku réandega. Selleks:

salvestatakse lUhigalist riigis viibimise luba omavate kolmandate riikide kodanike riiki
sisenemise jariigist lahkumise andmed;

arvutatakse luhigjalist riigis viibimise luba omavate kolmandate riikide kodanike lubatud
viibimisaeg jajélgitakse sellest kinnipidamist;

kogutakse anallilsi tegemiseks dtatistiliss andmeid kolmandate riikide kodanike riiki
sisenemiste jariigist lahkumiste kohta.

Asjaomased tegevusalad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eel arvestami se slisteemile

Tegevus. Solidaarsus — Valispiirid, tagasipodrdumine, viisapoliitika ja isikute vaba liikumine
(peatiikk 18 02)
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14.3.

1.4.4.

Oodatavad tulemused ja mdju

Téapsustage, milline peaks olema ettepaneku/al gatuse oodatav méju abisaajatele/sihtrihmale.

Liikmesriikide padevad asutused saavad tapset teavet viibimisgja Uletgjate kohta, mis aitab
ebaseaduslikke sisseréndajaid kinni pidada jatagasi saata ning seeldbi voidelda ebaseadusliku
sisserandega.

Saadakse igal aastal ELi vdispiiri Uletavate isikute tépne arv, mis on ruhmitatud
kodakondsuse ja piiritletuskoha jargi. Samasugust Uksikagalikku teavet saab viibimisga
Uletgjate kohta, mis loob veelgi tugevama tdendusbaasi selle kohta, kas agaomase kolmanda
riigi kodanike suhtes tuleks kehtestada viisandue voi mitte.

Saadakse podhiandmed, mille abil anallitisida kolmandate riikide kodanike taotlusi, et liituda
registreeritud reisijate programmiga (uus ja jérgnevad). Lisaks saavad pédevad asutused
vgalikku teavet, mille alusel tagada, et registreeritud reisijate programmile juurdepadsu
omavate kolmandate riikide kodanikud téaidavad téielikult kdiki ndutud tingimusi, sealhulgas
peavad kinni lubatud viibimisgjast.

Asutustel on voimalik kontrollida, et mitmekordseid viisasid omavad regulaarsed reisijad el
jéa Schengeni alale lubatust kauemaks.

Tulemus- ja mGjunditajad

Tépsustage, milliste néitajate alusel hinnatakse ettepaneku/algatuse elluviimist.

Arendamise gjal

Pérast esialgse ettepaneku heakskiitmist ja tehniliste spetsifikatsioonide vastuvdtmist arendab
véaline t60votja tehnilise slisteemi. Slsteemide arendamine toimub kesksel ja riiklikul tasandil
IT-ameti Uldisel koordineerimisel. I T-amet méarab koosttds kdikide sidusriihmadega kindlaks
Uldise juhtimisraamistiku. Nagu selliste stisteemide arendamisel tavaks, madratakse projekti
alguses kindlaks uldine projektijuhtimiskava koos kvaliteedi tagamise kavaga. Kavades peaks
olema tulemustabelid, kus on ndha spetsiifilised néitgjaid, eelkdige

projekti Uldise olukorra kohta,

Oigeaegne areng vastavalt kokkulepitud kavale (vahe-eesmargid), riskijuhtimine, ressursside
(inimesed ja raha) haldamine vastavalt kokkulepitud eraldistele, organisatsiooniline
vamisolek ...

Pérast stisteemi toimima hakkamist
Kooskdlas artikliga 46 jareleval ve ja hindamise kohta

"3. Kaks aastat parast seda, kui sisenemise jalahkumise siisteem on hakanud toimima, ning
segjdrel iga kahe aasta tagant esitab amet Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile
aruande sisenemise ja lahkumise stisteemi tehnilise toimimise, sealhulgas turvalisuse kohta.

4. Kaks aastat parast seda, kui sisenemise ja lahkumise stisteem on hakanud toimima, ning
segjdrel iga nelja aasta tagant esitab komisjon tldhinnangu sisenemise ja lahkumise siisteemi
kohta. Nimetatud Uldhinnangus vorreldakse saavutatud tulemusi seatud eesmarkidega,
hinnatakse tegevuse aluspohimdtete kehtivust, kaesoleva mééruse kohaldamist, sisenemise ja
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lahkumise stisteemi turvalisust ja mis tahes moju tulevastele toimingutele. Komisjon edastab
hindamisaruanded Euroopa Parlamendile ja nbukogule.”

Aruannete puhul on erilise téhtsusega néitajad viibimisaja Uletgjate arvu kohta ja piiritletusaja
andmed, mille jaoks kogutakse teavet ka VIS rakendamisel saadud kogemustele toetudes,
ning samuti stivaanaltiis, milles kasitletakse vajadust anda andmetele juurdepaés Giguskaitse
eesmérkidel. Komigion esitab hindamisaruanded Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Erieesmark: Piiridel tehtava kontrolli tdhustamine, kontrollides riiki sisenemisel ja riigist
lahkumisel lubatud viibimisgaga seotud Gigusi, ning kauemaksi&&mise riski hindamise
parandamine.

Naitaja: Tootlemisaeg piiripunktides
Piiripunktides tuvastatud viibimisga Uletgjate arv
Slsteemi kéttesaadavus

Erieesmark: Luua usaldusvdérset teavet, mis voimaldab ELil ja liikmesriikidel teha
informeeritud poliitikavalikuid seoses viisade ja randega.

Naitaja: Viibimisga Uletajate kohta esitatud hoiatusteadete arv jargmiste kategooriate alusel:
viisa ndutav / viisanbudest vabastatud, piiriliigi — maa/meri/Ghk, liikmesriigi,
paritoluriigi/kodakondsuse jargi.

Erieesmark: Teha kindlaks ja tuvastada ebaseaduslikke sisserandajaid, eelkdige viibimisgja
Uletgjaid, katerritooriumi piires ning suurendada tagasi saatmisvoimalusi.

Naitaja: Nende hoiatusteadete arv, mille tulemusel on viibimisaja Uletgjad kinni peetud.

Erieesmark: Kaitsta kolmandate riikide kodanike pohidigusi, eelkdige seoses isikuandmete
kaitse ja 6igusega eraelu puutumatusel e.

Naitaja: Piiritletusandmetes esinevate ekslike kokkulangevuste arv.
Riiklikele andmekaitseasutustele Uksikisikutelt laekunud kaebuste arv.
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Ettepaneku/algatuse pohjendus

Luhi- vBi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused

Ebaseaduslik sisseranne ELi tekitab véljakutse igale liikmesriigile. Suurem osa
sisseréndajatest on viibimisga Uletajad, kes on sisenenud Euroopa Liitu seaduslikult, kuid on
jéanud lubatust kauemaks. ELi diguses on sdtestatud, et kolmandate riikide kodanikel on
reeglina OGigus luhigjaliselt liitu siseneda kuni kolmeks kuuks kuuekuulise aavahemiku
jooksul.

Sisenemise ja lahkumise stisteem saab olema vahend, mis annab Euroopa Liidule pohilist
teavet kolmandate riikide kodanike kohta, kes sisenevad EL.i territooriumile ja lahkuvad sealt.
Selline teave on véltimatu jétkusuutliku ja maistliku rande- ja viisapoliitika kujundamisel.
Kehtiv stisteem, kus pass lllakse tempel, valmistab probleeme mitte ainult &iguskaitse
seisukohalt, vaid ka seoses isikute teavitamisega nende Gigustest, naiteks mitu péeva voivad
nad veel viibida Schengeni ala pérast mitut monepéevast visiti. Lisaks ei ole andmeid
flusiliselt véimalik liikmesriikide vahel jagada, kuna andmed on kantud vaid passi. See
téhendab ka seda, et neid andmeid ei saa kasutada, kui tembeldatud reisidokument asendatakse
vOi see kaob.

Sisenemise ja lahkumise slisteem vbimaldab arvutada kolmanda riigi kodaniku viibimise
kestuse ja kontrollida, kas sellest peetakse kinni, ning toimida sarnaselt ka Schengeni aal
kontrollimisi tehes. Praegu on passide tembeldamine, mille puhul mérgitakse riiki sisenemise
ja riigist vdjumise kuupdevad, anus kéttessadav vahend piirivalvuritele ja
immigratsiooniasutustele. Aeg, mis kolmandariigi kodanik veedab Schengeni aal, arvutatakse
templite pohjal, mida on sageli raske deSifreerida; eed vbivad olla loetamatud voi on neid
pudtud voltsida. Seepdrast on reisidokumentides olevate templite alusel Schengeni aal
viibitud aja tépne arvutamine gjamahukas ja keeruline.

Euroopa Liidu meetme lisavaartus

Ukski liikmesriik ei suuda tiksi luua tihist ja koostoimivat sisenemise ja lahkumise siisteemi.
Nii nagu kdik tegevused, mis on seotud randevoogude juhtimise ja julgeolekuohtudega, on
tegemist valdkonnaga, kus ELi eelarve kasutamine loob ilmselgelt lisavéartust.

Kontrolli kaotamisega sisepiiridel peavad kaasnema uhised meetmed liidu vélispiiride
tbhusaks kontrollimiseks ja valveks. Moned liikmesriigid kannavad rasket koormat, mis
tuleneb nende geograafilisest asukohast ja nende hallatava Euroopa Liidu vélispiiri pikkusest.
Kolmandate riikide kodanike sisenemise tingimused ja nende suhtes tehtav kontroll piiril
harmoneeritakse terves ELi Oiguses. Kuna iskud vdivad siseneda Schengeni alale sellise
liikmesriigi piiripunkti kaudu, kus kasutatakse sisenemise ja lahkumise riiklikku registrit, kuid
lahkuda piiripunkti kaudu, kus el ole sarnast registrit, e suuda litkmesriigid Uks tegutseda,
vaid sedatuleb teha ELi tasandil.

Samalaadsetest kogemustest saadud dppetunnid

Teise podlvkonna Schengeni infostisteemi (SIS 11) ja viisainfoslsteemi (VIS) arendamisel
saadud kogemustest on dpitud jargmist:

1) voimaliku kaitsena nduete muutmisest tulenevate Ulekulude ja viivituste vastu e hakata
thtki vabadusel, turvalisusel ja Gigusel rgjaneva ala uut infoslisteemi, eriti kui see hélmab
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suuremahulist 1T-slisteemi, arendama enne, kui on kindlalt vastu voetud selle eesmérki,
kohaldamisala, Ulesandeid jatehnilisi Uksikasju sétestavad 6iguslikud dokumendid,;

2) arendustegevuse rahastamine on osutunud raskeks nendes liikmesriikides, kus vastavaid
meetmeid e ndhtud ette mitmeaastases programmitdds voi kus esines ebatépsus
valispiirifondi raames tehtud programmittos. Seet6ttu on niud tehtud ettepanek kaasata need
arengukulud ettepanekusse.

Kooskola ja voimalik koostoime muude asjaomaste meetmetega

Kéesolevat ettepanekut tuleks kasitleda osana Euroopa Liidu integreeritud piirihalduse
strateegia, eelkdige arukate piiride (vt asaomane teatis®) kestvast arendamisest, aga ka
koostoimes ~ Sisgjulgeolekufondi  piiriettepanekuga® mis on o0sa mitmeaastasest
finantsperspektiivist. Komisoni muudetud ettepanekule (asutada amet)®® lisatud
finantsselgitus hdlmab olemasolevate 1T-sisteemide EURODACI, SIS 1l ja VIS kulusid,
kuid mitte tulevaste piirihaldussiisteemide kulusid, sest neid e ole veel digusliku raamistiku
pohjal ameti kasutusse antud. Seet6ttu on ndukogu mééruse (millega maaratakse kindlaks
mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2014—-2020)*" ettepaneku lisas rubriigis 3 , Turvalisus
ja kodakondsus’ ette ndhtud katta olemasolevate 1 T-slisteemide kulud punkti ,, 1 T-slisteemid”
alt (822 miljonit eurot) ja tulevased piirihaldussiisteemid punkti ,Sisgjulgeolek” at (1,1
miljonit eurot 4,648 miljonist eurost). Komigoni siseagade peadirektoraadis vastutab
peadirektoraat sellise vaba liikumise ala loomise eest, kus inimesed vdivad Uletada sisepiire
ilma kontrollita ning kus valispiire kontrollitakse ning hallatakse kooskdlastatult ELi tasemel.
Slsteemi ja viisainfosisteemi koostoime punktid on jéargmised:

a) viisaomanike jaoks — biomeetriliste tunnuste tuvastamise susteemi kasutatakse ka
sisenemise ja lahkumise stisteemis;

b) sisenemise ja lahkumise sisteem tdiendab VISi. VIS sisadab vaid viisataotlus ja
vdljastatud viisasid, kuguures viisaomanike puhul sSdilitatakse sisenemise ja lahkumise
susteemis ka konkreetsed sisenemise ja lahkumise kuupéevad, mis on seotud véljastatud
viisadega;

c) samuti on koostoime registreeritud reisijate programmiga, kuna registreeritud reisijate
sisenemise ja lahkumise kuupdevad salvestatakse sisenemise ja lahkumise slisteemis, mille
abil jalgitakse nende Schengeni alal lubatud viibimise kestust. 1lma sisenemise ja lahkumise
susteemita e saa registreeritud reisijate jaoks rakendada téisautomaatset piiridletust. Lisaks
puudub risk, et teistes peadirektoraatides elluviidavad sarnased algatused kattuvad.

38
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Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja nukogule ,, Arukad piirid — valikud ja edasised sasmmud”. KOM(2011)
680 (1oplik).

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nGukogu mégrus, millega luuakse Sisgjulgeolekufondi osana vélispiiride ja
viisade rahastamisvahend (KOM(2011)750.

KOM(2010) 93, 19. mérts 2010.

KOM(2011) 398, 29.6.2011.
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1.6. Meetme kestus ja finantsmaoju
L] Piiratud kestusega ettepanek/algatus
— [ Ettepanek/algatus hdlmab ajavahemikku [PP/KK]JAAAA-{PP/KK]AAAA
— [ Finantsmgju avaldub gjavahemikul AAAA-AAAA
Piiramatu kestusega ettepanek/algatus
— Ettevamistusperiood 2013-2015 (6igusliku raamistiku loomine)
— Arendusperiood 2015-2017,
— millele jargneb téaieulatuslik rakendamine.
1.7.  Ettendhtud eelarve téitmise viisid®
Otsenetsentraliseeritud eelarve taitmine komisjoni poolt

Kaudne tsentraliseeritud eelarve tditmine, mille puhul eelarve téitmise tlesanded on
del egeeritud:

— [ tétevasutustele
— [X] tihenduste asutatud asutustele®
— O riigi avalik-0iguslikele asutustele voi avalikke teenuseid osutavatel e asutustele

— [ isikutele, kellele on delegeeritud konkreetsete meetmete rakendamine Euroopa Liidu
lepingu V jaotise kohaselt ja kes on kindlaks méératud agaomases alusaktis finantsméaruse
artikli 49 téhenduses

[] Eelarve tditmine koost6os liikmesriikidega
[0 Detsentraliseeritud eelar ve téitmine koostots kolmandate riikidega

[] Eelarve tditmine Ghiselt rahvusvaheliste organisatsioonidega (t&psustage)
Mitme eelarve téitmise viisi valimise korral esitage Uksikasad rubriigis,, Mérkused” .

M &rkused

Ettepaneku (Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus, millega luuakse Sisgulgeolekufondi osana
vdlispiiride ja viisade rahastamisvahend gavahemikuks 2014-2020 (KOM(2011)750) artiklis15
nahakse ette sisenemise ja lahkumise stisteemi arendamise rahastamine. Kooskdlas uue finantsmaaruse

42 Edlarve  téitmise viise selgitatakse koos viidetega  finantsmadrusele  veebisaidil  BudgWeb:
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
M éératletud finantsmaaruse artiklis 185.
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artikli 58 16ike 1 punktigac ja artikliga60 (eelarve taitmine kaudselt ja tsentraliseeritud korras)
del egeeritakse eespool nimetatud finantsprogrammi rakendamise tlesanded I T-ametile.

Ajavahemikul 20152017 usaldatakse kOik arendamisega seotud tegevused IT-ametile
delegeerimislepingu alusel. See hdlmab projekti kdikide harude, st keskse stisteemi, liikmesriikide
susteemide, liikmesriikides olevate vorgustike ja infrastruktuuri arendamisega seotud tegevusi.

2017. aastal, kui on aeg teha vahekokkuvote, on ette ndhtud kanda 513 miljonist eurost kasutamata
jéanud vahendid I T-ameti reale keskse stisteemi ja vorgustiku tegevus- ja halduskulude katteks ning

riiklike programmide rede riiklike sSlsteemide tegevuss ja haduskulude, seahulgas
infrastruktuurikulude katteks (vt tabel allpool). Finantsselgitust muudetakse vastavalt 2016. aasta |6pus.
Plokid Juhtimisviis 2015 2016 2017 2018 2019 2020

Arendamine —

keskne Kaudne X X X

slUsteem tsentraliseeritud

Arendamine — | Kaudne X X X

likmesriigid tsentraliseeritud

Hooldus -

keskne Kaudne X X X X

slisteem tsentraliseeritud

Hooldus -

riiklikud Kaudne X X X X

sisteemid tsentraliseeritud

Voérgustik (1) Kaudng _ X X X X X X
tsentraliseeritud

Infrastruktuur

- Kaudne X X X X X X

liikmesriigid tsentraliseeritud

(1) vorgustiku arendamine 2015-2017, vorgustiku toimimine 2017-2020
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2.1.

2.2.

2.2.1.

HALDUSMEETMED

Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad

Téapsustage tingimused ja sagedus.

Sisenemise ja lahkumise slisteemi jarelevalve ja hindamise eeskirjad ndhakse ette sisenemise
jalahkumise stisteemi ettepaneku artiklis 46

Artikkel 46 Jarelevalve ja hindamine

1. Amet tagab, et oleks kehtestatud menetlused sisenemise ja lahkumise slisteemi toimimise
jarelevalveks, mille puhul voetakse arvesse tehniliste tulemuste, kulutasuvuse, turvalisuse ja
teenuste kvaliteediga seotud eesmérke.

2. Tehnilise hoolduse eesméarkidel on ametil Gigus tutvuda vajaliku teabega, mis on seotud
sisenemise ja lahkumise stisteemi s tehtud andmet66tl ustoi mingutega.

3. Kaks aastat parast seda, kui sisenemise ja lahkumise stisteem on hakanud toimima, ning
segarel iga kahe aasta tagant esitab amet Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komigonile
aruande sisenemise ja lahkumise stisteemi tehnilise toimimise, sealhulgas turvalisuse kohta.

4. Kaks aastat péarast seda, kui sisenemise ja lahkumise stisteem on hakanud toimima, ning
segdrel iga nelja aasta tagant esitab komigon sisenemise ja lahkumise slsteemi kohta
dldhinnangu. Nimetatud dldhinnangus vorreldakse saavutatud tulemusi seatud eesmaérkidega,
hinnatakse tegevuse aluspdhimétete kehtivust, kéesoleva méadruse kohaldamist, sisenemise ja
lahkumise slisteemi turvalisust ja mis tahes mojusid tulevastele toimingutele. Komison
edastab hindamisaruanded Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

5. Esimeses aruandes anallilsitakse sisenemise ja lahkumise siisteemi toimimise ja VIS
rakendamise tulemusi arvestades lédhemalt seda, millise panuse saab sisenemise ja lahkumise
siisteem anda voitlemisel terroriaktide ja muude raskete kuritegudega, ning kasitletakse
susteemis séilitatava teabega Giguskaitse eesmarkidel tutvumise kisimust: kas ja millistel
tingimustel on vBimalik andmetega tutvuda, kas andmete séilitamise aega tuleks muuta ja kas
lubada kolmandate riikide asutustel andmetega tutvuda.

6. Liikmesriigid edastavad ametile ja komigonile |6ikudes3 ja 4 osutatud aruannete
koostamiseks vajaliku teabe vastavalt komisoni ja/vdi ameti poolt eelnevalt méaratletud
kvantitatiivsetele nditajatele.

7. Amet annab komigonile 18igetes 4 ja 5 osutatud Uldhinnangu koostamiseks vajalikku
teavet.

Haldus- ja kontrollisisteemid

Tuvastatud ohud

1) Raskused siisteemi tehnilise arendamisega
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2.2.2.

Liikmesriikides on tehniliselt erinevad 1T-slsteemid. Lisaks vdivad piirkontrollimenetiused
erineda vastavalt kohalikele oludele (piiripunkti ruumikus, reisijatevood jne). Sisenemise ja
lahkumise  ststeem  tuleb  integreerida  riikliku  IT-struktuuriga ja  riiklike
piirikontrollimenetlustega. Lisaks peab stisteemi riiklike komponentide arendamine toimuma
téies kooskdl as kesksete nBuetega. Selles valdkonnas on kaks peamist ohtu:

a) oht, et sisenemise ja lahkumise stisteemi tehnilisi ja 6iguslikke aspekte voivad litkmesriigid
rakendada erineval viisil, kuna keskne stisteem jariiklikud stisteemid ei tee piisavalt koostood,;

b) vastuolud tulevase slsteemi kasutamisel, mis sOltuvad sellest, kuidas liikmesriigid
rakendavad sisenemise ja lahkumise stisteemi oma olemasol evatesse
piirikontrollimenetl ustesse.

2) Raskused 6igeaegse arendamisega

VIS ja SIS Il arendamisel saadud kogemuste pohjal voib eeldada, et sisenemise ja lahkumise
susteemi eduka rakendamise madravaks teguriks on siisteemi Gigeaegne arendamine valise
t6Ovaotja poolt. I T-amet, mis on ulatuslike 1 T-slisteemide arendamise ja juhtimise valdkonnas
Uks tippkeskusi, vastutab samuti lepingute sdlmimise ja haldamise eest, eelkbige stisteemi
arendamistéode altoovotu eest. Valise toovotja kasutamine arendustotdel tekitab mitmeid
ohte:

a) eelkdige oht, et to0vdtja e saa eraldada piisavalt vahendeid projekti jaoks voi et ta
projekteerib ja arendab vananenud stisteemi;

b) oht, et tobvotja e pea ulatuslike I T-projektide haldamise votetest ja meetoditest taielikult
kinni, et véahendada kulusid,

C) praeguse maanduskriisi gal e saa vdlistada ohtu, et t6ovotja esineb projektivalistel
pdhjustel majanduslikke raskusi.

Ettenahtud kontrollimeetod(id)

1) Ametist peaks saama tippkeskus ulatuslike |1T-slisteemide arendamise ja juhtimise
valdkonnas. Ametile tehakse Ulesandeks arendada vélja keskne slisteem ja ka Uhtsed liidesed
liikmesriikides ning juhtida nende tegevust. See vdimaldab véltida suuremat osa
probleemidest, mis komisonil esinesid SIS11 jaVIS arendamisel.

Arendusetapi jooksul (2015-2017) lasub uldine vastutus komisjonil, kuna projekti arendamine
toimub kaudse tsentraliseeritud eelarve téitmise alusel. Amet vastutab tehnilise ja
finantguhtimise eest, eelkdige lepingute sdlmimise ja haldamise eest. Delegeerimislepinguga
kaetakse keskne siisteem hangete abil ja riiklikud slsteemid toetuste abil. Kooskdlas
rakenduseeskirjade artikliga40 sOlmib komigon lepingu, milles ndhakse ette rahaliste
vahendite haldamise ja kontrollimise ning liidu finantshuvide kaitse Uksikagalik kord.
Lepingusse lisatakse artikli 40 16ikes2 kehtestatud sétted. Seeldbi saab komison ohjata
punktis 2.2.1 kirjeldatud ohte.

Vahearuande koostamise ga (koostatakse 2017.aastal Sisgulgeolekufondi raames,
horisontaalmééruse artikkel 15) anallilisitakse eelarve téitmise viisi uuesti.

2) Viivituste valtimiseks riiklikul tasandil ndhakse ette kdikide sidusriihmade vaheline tdhus
juhtimisviis. Komisjon pani méaruse ettepanekus ette, et liikmesriikide riiklikest ekspertidest
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2.3.

koosnev nduanderihm ndustab ametit sisenemise ja lahkumise stisteemi ning registreeritud
reisijate programmi kiUsimustes. Nouanderihm kohtub regulaarselt, et arutada ststeemi
rakendamist, jagada kogemus ning anda ndu ameti haldusndukogule. Lisaks kavatseb
komigon soovitada, et iga litkmesriik looks nii tehnilise kui ka funktsionaalse poole
arendamise jaoks riikliku projektiinfrastruktuuri voi projektirihma ning usaldusvaarse
sideinfrastruktuuri, millesse kuulub ka tihtne kontaktpunkt.

Pettuste ja muude eeskirjade eiramise &rahoidmise meetmed

Téapsustage rakendatavad vGi kavandatud ennetus- ja kaitsemeetmed.

Pettuse vastu vditlemise meetmed on sdtestatud méaruse (EL) 1077/2011 artiklis 35
jargmiselt:

1. Pettuse, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu vaitlemisel kohaldatakse
maarust (EU) nr 1073/1999.

2. Amet Uhineb institutsioonidevahelise kokkuleppega, milles késitletakse Euroopa
Pettustevastase Ameti (OLAF) sisgjuurdlusi, ja kehtestab viivitamata kbigi ameti t66tajate
suhtes kohaldatavad asjakohased sétted.

3. Rahastamist kasitlevates otsustes ning nendest tulenevates rakenduskokkulepetes ja
Oigusaktides sitestatakse selgesOnaliselt, et kontrollikoda ja OLAF voivad vajadusel teha
ameti rahastamisest kasusagjate ning raha jaotamise eest vastutavate esindgate seas
kohapeal seid kontrolle.

K ooskdlas nimetatud séttega vOeti 28. juunil 2012. aastal vastu Giguse, vabaduse ja turvalisuse
valdkonna suuremahuliste 1T-slisteemide operatiivjuhtimiseks loodud Euroopa ameti
haldusnBukogu otsus, milles kéasitletakse nende sisgjuurdluste tingimusi, mida tehakse seoses
pettuse, korruptsiooni vO&i mis tahes muu ELi finantshuve kahjustava ebaseadusliku
tegevusega.

Lisaks to6tab siseasjade peadirektoraat praegu valja oma strateegiat pettuste arahoidmiseks ja
avastamiseks.




3. ETTEPANEK U/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU
3.1 Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarver ead, millele moju avaldub
Delegeerimislepinguga tehakse ametile Ulesandeks luua oma kohalike finantssiisteemide
raames agakohased vahendid, et tagada sisenemise ja lahkumise slsteemi rakendamisel
tehtavate kulude Ule tdhus jarelevalve, nende hilisem kontroll ja aruandlus kooskdlas uue
finantsmédruse artikliga60. Amet vOtab agakohased meetmed, et koostada aruanded,
olenemata eelarve |6plikust liigendusest.
e Olemasolevad edlarveread
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide jaigarubriigi sees eelarveridade kaupa.
Mitmesasta Eelarverida Kulu liik Rahaline osalus
.= Liigendatu Rahaline osal
finantsraam | 1 mber dligendam | EFTA | Kandidaatri | Kolmand | fimantsmévruss
Istiku [KIGEIAUS v, ata riigid® igid® adriigid |  artikli 2116ike 2
rubriik (44 punkti b téhenduses
[XX.YY.YY.YY] .
L”?ue(;‘da JAH/EI | JAH/EI | JAH/EI | JAH/EI
e Uued eelarveread, mille loomist taotletakse
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide ja iga rubriigi sees eelarveridade kaupa.
Mitmeaasta Eelarverida Kulu liik Rahaline osalus
se
. . Rahaline osa
f'“"i";‘ttiifs‘am number dl_llliligg?nciiaat\rl:] EFTA | Kandideatri | Kolmand fipamlgﬁ%_russ
rubriik [Rubriik ... ] aa riigid igid adriigid pL?rr:lllt(illbztél’llng]kdiges
[18.02.CC] .
3 "”f’ue(;‘da El El JAH El
Sisgjulgeolekufondi piirid
44 Liigendatud assigneeringud / liigendamata assigneeringud.
i EFTA: Euroopa V abakaubanduse Assotsiatsioon

ET

Kandidaatriigid ja vajaduse korral Laéne-Balkani potentsiaal sed kandidaatriigid.
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3.2. Hinnanguline mdju kuludele

3.2.1.  Uldine hinnanguline mdju kuludele

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik: 3 Julgeolek ja kodakondsus
SISEASIADE Aasta Aasta Aasta Aasta  Aasta Aasta Jargmised KOKKU
PEADIREKTORIAAT 2015 2016 2017% 2018 2019 2020 aastad
* Tegevusassigneeringud
1
Eelarverida 18.02.CC dKU|Uk0hUStU59 @ 122,566 30,142 119,477 80,272 80,272 80,271 513,000
Maksed @ 61,283 82,382 92,677 83,993 80,271 80,271 32,122 513,000
1
Edarvereanr gulukohustuse (13
Maksed (29)
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
hal dusassigneeringud™®
Eelarvereanr ®
SISEASIADE Kulukohustus =l+1a+3 122,566 30,142 119,477 80,272 80,272 80,271 513,000
PEADIREKTORAADI ed
assigneeringud KOKKU M aksed —242a 61,283 82,382 92,677 83,993 80,271 80,271 32,122 513,000
+3
47 Kulude erinevust ja eelkBige 2015. ja 2017. aasta kérgeid kulusid saab selgitada jérgnevalt: Arendusperioodi alguses 2015. aastal vBetakse kulukohustused

arendustegevuse jaoks (Uhekordsed kulud, millest kaetakse kolme aasta riist- ja tarkvara ning t66vétja kulud). Pérast arendusperioodi 18ppu 2017. aastal

voetakse kulukohustused seoses funktsioonidega. Riist- jatarkvara haldamiskulud on periooditi erinevad.

8 Tehniline ja/lvdi haldusabi ning ELi programmide ja/v8i meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus,

otsene teadustegevus.

ET
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* Tegevusassigneeringud KOKKU

Kulukohustused

©

Maksed

®

. Eriprogrammide vahenditest
hal dusassigneeringud KOKKU

rahastatavad

©)

Mitmeaastase finantsraamistiku
RUBRIIGI <....> assigneeringud
KOKKU

Kulukohustused

=4+ 6

Maksed

=5+6

Juhul kui ettepanek/algatus moéjutab mitut rubriiki:

* Tegevusassigneeringud KOKKU

Kulukohustused

©

Maksed

®

. Eriprogrammide vahenditest
hal dusassigneeringud KOKKU

rahastatavad

(©)

Mitmeaastase finantsraamistiku
RUBRIIKIDE 14 assigneeringud
KOKKU
(vOrdlussumma)

Kulukohustused

=4+ 6

Maksed

=5+6

ET
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Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik: , Halduskulud”
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta | Aasta | Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Jargmise KOKKU
2013 | 2014 | 2015 2016 2017 2018 2019 2020 d aastad
SISEASIADE PEADIREKTORIAAT
« Personalikulud 0,254 | 0,254 0,254 | 0,190 0,190 | 0,190 | 0,191 0,191 1,715
* Muud halduskulud 0,201 | 0,201 0,201 | 0,200 0,200 0,200| 0,200 0,200 1,602
SISEASIADE PEADIREKTORAAT Assigneeringud 0,455 | 0,455 | 0,455 0,390 0,390 0,390 | 0,391 0,391 3,317
KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku (Kulukohustuste 3,317
RUBRIIGI <...> assigneeringud ﬁ?agi(lg;nma 0,455 | 0,455 0455 0,390 0,390 0,390 0,391 0,391
KOKKU kogusumma)
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta | Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Jargmise KOKKU
2013 | 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 d aastad
Mitmesastase finantsraamistiku Kulukohustused 0455 | 0455 | 12302L| 35533 | 1198671 g5567 | goeen | 80062 516317
RUBRIIKIDE 1-5 assigneeringud
KOKKU Maksed 0,455 | 0455 | 61,738 | 82,773 | 93,067 | 84,383 | 80,662 | 80,662 | 32,122 | 516,317

Personalivajadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi t66tajatega jalvoi todtajate Umberpaigutamise teel peadirektoraadi siseselt Vajaduse korral voidakse
personali tdiendada meedet haldavale peadirektoraadile iga-aastase vahendite eraldamise menetluse kéigus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega
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3.2.2.  Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele
— [ Ettepanek/agatus el hdlma tegevusassigneeringute kasutamist
- Ettepanek/al gatus hdlmab tegevusassi gneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:
Kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
B Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta KOKKU
Ta%SUSt 2015 2016 2017 2018 2019 2020
aga
eesmarg
idja
valjundi ; : :
d : : : :
valjun L 2 2 £ £ £ i
i nndi i T _: il =) BT T BT Syl &
di Va”un?(' I|<$km|ne S& Kuu |5 Kuu |Sg& Kuu |[S5g& Kuu [S§ Kuu |5g Kuu Va|j|l(.lnS|l(te : Kogukulu
liik* i T ® T T I = arv kokku
8 > > > > > > :
ERIEESMARK nr 1°° siisteemi
arendamine (keskne sisteem jariiklikud
slisteemid)
valjund 1| 122,566 30142 | 1| 43143 1 195,851
Erieesmérgi nr 1% vahesumma 122,566 30142 | | 43,143 195,851
ERIEESMARK nr 2: siisteemi
arendamine (keskststeem ja riiklikud
slisteemid)
Valjund 1, | 76334 | 1| 80271 | 1 80,272 1 80,272 1 317,149

49
50
51

Véjunditena kasitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud UliSpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
Vastavalt punktis 1.4.2 nimetatud erieesmérkidele. , Erieesmérk/eesmérgid ...”

See summa hdlmab kesksete arendamistédde kulusid, eelkige vorgustiku infrastruktuur, vajaminevad riist- ja tarkvaralitsentsid ning keskse siisteemi arendamiseks

vgjalike véliste toovdtjate kulud. Riiklike arendustdtde puhul hdlmab see ka vajaminevaid riist- jatarkvaralitsentse ning samuti arendustoid vélise toévotja poolt.
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Erieesmérgi nr 2% vahesumma , , 76,334 80,271 80,272 80,272 317,149

1| 122566 | ,1 | 30,2142 | 2 | 119,477 1] 80271 | 1 80,272 1 80,272 2 513,000
KULUD KOKKU

%2 Sellest summast kaetakse keskse slisteemi kéitamiseks vajaminevad kulud, eelkdige vorgustiku kéitamine, keskse siisteemi hooldamine vélise t6ovdtja poolt ning

vajaminevad riist- ja tarkvaralitsentsid. Riiklike funktsioonide puhul kaetakse riiklike stisteemide kéitamiseks vajaminevad kulud, eelkdige riist- ja tarkvaralitsentsid,
intsidentide haldamine ning véliste to6vatj ate jaoks vajaminevad kulud.




3.2.3.

3.2.3.1. Ulevaade

Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele

— [ Ettepanek/agatus e hdlma hal dusassigneeringute kasutamist

- Ettepanek/algatus hélmab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub

jargmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta Aasta
2013

2014

Aasta
2015

Aasta
2016

Aasta
2017

Aasta
2018

Aasta
2019

Aasta
2020

KOKKU

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIK 5

Personalikulud

0,254

0,254

0,254

0,190

0,190

0,190

0,191

0,191

1,715

Muud halduskulud

0,201

0,201

0,201

0,200

0,200

0,200

0,200

0,200

1,602

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGI 5
vahesumma

0,455

0,455

0,455

0,390

0,390

0,390

0,391

0,391

3,317

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 5> vélja
jéavad kulud

Personalikulud

Muud halduskulud

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 5vélja
jaavate kulude
vahesumma

KOKKU

0,455

0,455

0,455

0,390

0,390

0,390

0,391

0,391

3,317

%3 Tehniline jalvai haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega

seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.
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3.2.3.2. Hinnanguline personalivajadus
— [ Ettepanek/algatus e hdlma personali kasutamist
- Ettepanek/algatus hdlmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

hinnanguline vaartus téisarvuna (v6i maksimaalselt Uhe kohaga pérast koma)

Aasta
Aasta | Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta

Assta | 5515 2016 2017 2018 2019 2020
2013 2014

o Ametikohtade loeteluga ette ndhtud ametikohad (ametnikud ja aj utised t66tajad)

XX 010101 (komisjoni peakorterisja
esindustes)

XX 01 01 02 (delegatsioonides)
XX,01,05,01 (kaudne teadustegevus)
10 01 05 01 (otsene teadustegevus)

2 2 2 15 15 15 15 15

e Koosseisuvélised to6tajad (taistédaja ekvivalendis: FTE)>
XX 01 02 01 (tldvahenditest rahastatavad
lepingulised t66tajad, riikide |dhetatud
eksperdid ja rendit6djdud)
XX 01 02 02 (lepingulised téotajad,
kohalikud t66tajad, riikide lahetatud
eksperdid, renditd6jéud ja noored

eksperdid delegatsioonides)
eakorteris™®

XX 01 04,yy* P
delegatsioonides

XX 01 05 02 (lepingulised todtajad,
rendit6djoud jariikide |ahetatud eksperdid
kaudse teadustegevuse valdkonnas)

10 01 05 02 (lepingulised tootajad,
rendité6joud jariikide |&hetatud eksperdid
otsese teadustegevuse valdkonnas)

Muud eelarveread (tdpsustage)

KOKKU 2 2 2 15 15 15 15 15

XX osutab asjaomasel e poliitikavaldkonnale voi eelarvejaotisele,

Personalivgjadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi tootajatega jalvli tootgjate
Umberpaigutamise teel peadirektoraadi siseselt, Vaaduse korral vidakse personali téiendada meedet
haldavale peadirektoraadile iga-aastase vahendite eraldamise menetluse kéigus, arvestades
olemasol evate eelarvepiirangutega,

> Lepingulised té6tajad, renditud t66joud, noored eksperdid delegatsioonides, kohalikud td6tajad, riikide
|ahetatud eksperdid

% Tegevusassigneeringutest rahastatavate koosseisuvéliste tootajate Ulempiiri arvestades (endised B.A
read).

% Peamiselt struktuurifondid, Euroopa Maaelu Arengu Pollumgjandusfond (EAFRD) ja Euroopa
Kaandusfond (EKF).
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Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja gjutised to6tajad

2 kohta etteval mistusperioodil 2013-2015

téiskohaga administraator, kes tegeleb digusoomealaste |dbirddkimiste, ameti
Ulesannete koordineerimise ja delegeerimisiepingu jarelevalvega

poole kohaga administraator, kes tegeleb rahandustegevuse jarelevalvega ja kellel on
erialased teadmised piirikontrolli jatehniliste kiisimuste valdkonnas

poole kohaga assistent, kes tegeleb haldus- ja rahandustegevusega

1,5 kohta arendusperioodil 2016-2020

téiskohaga administraator, kes tegeleb delegeerimislepingu jargsete (lesannetega
(aruanded, komiteemenetluse ettevalmistamine, funktsionaalsete ja tehniliste
spetsifikatsioonide valideerimine, rahandustegevuse jarelevalve ja kooskélastamine
ametiga) ja kellel on lisaks erialased teadmised piirikontrolli ja tehniliste kilsimuste
valdkonnas,

poole kohaga assistent, kes tegeleb haldus- ja rahandustegevusega

K oosseisuvalised to6tajad

0

ET
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3.24. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

— [X] Ettepanek/algatus on kooskdlas praeguse ja jargmise mitmeaastase
finantsraamistikuga,

— [ Ettepanekuga/algatusega kaasneb mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase
rubriigi Umberplaneerimine,

| Selgitage Umberplaneerimist, osutades asjaomastel e rubriikidele, eelarveridadele ja summadel e, \

— [ Ettepanekuga/algatusega seoses on  vagalik  paindlikkusinstrumendi
kohal damine v&i mitmeaastase finantsraamistiku | 3bivaatamine®’,

| Selgitage iimberplaneerimist, osutades asjiaomastele rubriikidele, edlarveridadele ja summadele, \

3.25. Kolmandate isikute rahaline osalus
- Ettepanek/algatus el hdlma kolmandate isikute poolset kaasrahastamist,

— [ Ettepanek/a gatus hdlmab

Assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Lisage vgjalik arv aastaid, et
AaNsta '?\laia ,?\laftza ,?\laia kajastada kogu finantsmgju Kokku
kestust (vt punkt 1.6)
Tépsustage kaasrahastav
asutus
K aasrahastatavad
assigneeringud KOKKU
> V't institutsioonidevahelise kokkuleppe punktid 19 ja 24.
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3.3.

Hinnanguline mdju tuludele

— [ Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele,

- Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmaju:
-0 omavahenditele

- mitmesugustel e tuludele

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Jooksva aasta Ettepaneku/al gatuse méju™
eelarves
Tulude eclarverida kéttesaadavad
assigneeringu Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Jargmised
d 2015 2016 2017 2018 2019 2020 aastad
Artikkel 6313 ......... 3,729 5,013 5,639 5,111 4,884 4,884 1,954

Mitmesuguste sihtotstarbeliste tulude puhul tépsustage, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek
mdj utab,

18.02 CC Sisgjulgeolekufond: piirid

Tapsustage tuludel e avalduva mdju arvutusmeetod,

Eelarve sisaldab Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega
ning Eurodaciga seotud meetmetega thinenud riikide osamaksu, nagu on sétestatud
asjaomastes lepingutes, Esitatud prognoosid on téiesti soovituslikud ning pdhinevad
viimastel arvutustel, mis on tehtud tulude kohta, mida Schengeni acquis
rakendamisest saadakse riikidelt (Island, Norra ja Sveits), mis praegu kannavad
Euroopa Liidu eelarvesse igal aastal ajaomase eelarveaasta eest summa, mis on
arvutatud vastavalt nende sisemagjanduse koguproduktile protsendina osalevate
maade sisemajanduse koguproduktist , Arvutus pdhineb EUROSTATI 2012,,aasta
juuni  naitajatel, mis vobivad oluliselt muutuda sOltuvalt osalevate riikide
majanduslikust olukorrast,

%8 Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud, suhkrumaks) korral tuleb néidata netosummad, st
brutosumma, millest on lahutatud 25 % kogumiskuludena.

ET
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